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MOT DE LA PRESIDENTE

Hélene VALENTINE (442)
sgo(@genealogieoutaouais.com )

La Covid-19

L’épidémie mondiale de COVID-19 a changé notre quotidien. Compte tenu des régles de prévention et
de protection émises par le gouvernement du Québec, notamment en ce qui concerne la distanciation
sociale, toutes les activités de la SGO sont annulées au moins jusqu’au 8 juin.

La direction de la Maison de la culture, qui abrite les locaux de la SGO, nous a annoncé que I'édifice
est fermé jusqu’a nouvel ordre. Nous vous tiendrons au courant.

Semaine de I’action bénévole 2020

Comme vous le savez, le fonctionnement de la Société de généalogie de I'Outaouais repose
enticrement sur le bénévolat de ses membres. Dans le cadre de la Semaine de I'action bénévole qui se
déroule cette année du 19 au 25 avril 2020, jaimerais, au nom des membres du conseil
d’administration, souligner la contribution remarquable des bénévoles qui se dévouent année aprés
année au sein de la SGO.

A vous tous et toutes qui avez osé « bénévoler » au sein de (a Société au cours de ses
quarante-deux années d’existence, nous disons « merci ». Nous vous applaudissons pour tout
ce que vous avez fait, et pour ce que certains d’entre vous continuent de faire.

Une activité de reconnaissance a lieu chaque année en avril pour honorer les bénévoles et souligner

leur engagement. Etant donné les circonstances, I'événement de cette année pourrait se tenir d’ici
quelques mois, ou étre annulé. Nous aviserons en mai.

Merci Lucie!

Madame Lucie Delorme, responsable du programme annuel des conférences de la SGO depuis le
printemps 2017, se retirera de ce dossier en mai prochain pour se consacrer a d’autres activités.

En plus de dresser le calendrier des soirées, elle accueillait les conférenciers et voyait a leur confort.
Cest elle aussi qui a congu les affiches qu’elle installait au rez-de-chaussée de la Maison de la culture,
reprenant ainsi une habitude oubliée pendant quelques années.

Lucie a aussi présidé le comité responsable des célébrations du 40° anniversaire de la SGO.

Au nom de la Société, je la remercie d’avoir consacré, pendant trois ans, un peu de temps a organiser
une activité pour les membres.

Madame Francine Guy, membre du conseil d’administration, prendra la reléve. La planification de la
programmation pour I’année 2020-2021 est déja bien avancée.

Soyons prudents! ) Q _' Ca va bien aller! )
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SGO NOUVELLES |

Mario SEGUIN (3120)
mario.seguin@bell.net

COVID-19
LLa Maison de la culture a annoncé le 19 mars demier que les portes de I'édifice seront fermées jusqu’a nouvel ordre.

En conséquence, la Société de généalogie de I'Outaouais suit la situation de pres afin de déterminer la
date de la prochaine assemblée générale annuelle.

Salon du patrimoine 2020

Comme vous le savez, le Salon du patrimoine s'est tenu le 15 février dernier, de 9 h a 17 h, aux
Galeries d’Aylmer. Plus d'une vingtaine d'associations y ont participé. L'objectif était de mieux faire
connaitre ces organisations et leurs missions respectives. La SGO y était, comme chaque année.

Pierre Arcand et Alain Goderre ont passé la journée au Salon, au kiosque de la SGO. Soulignons leur
contribution exceptionnelle. Non seulement ont-ils répondu aux questions, mais ils ont aussi €té
proactifs en interpellant les personnes qui circulaient prés de notre kiosque. Une cinquantaine de
visiteurs — sinon plus! — se sont arrétés pour prendre des renseignements et sont repartis tres satisfaits.
Au cours de la journée, il y a eu de belles rencontres et méme, a I'occasion, de belles «retrouvailles ».

Le conseil d’administration remercie Pierre et Alain qui, en prenant le temps de participer a ce bel
événement bien utile pour faire la promotion de la SGO, ont été de dignes ambassadeurs de notre Soci€te.

Ce Salon est une initiative annuelle du Réscau du patrimoine de Gatineau et de I'Outaouais. La SGO
est membre du RPGO et son représentant siege au conseil d'administration du RPGO depuis 2012.

Nouvelle parution | 1) Ny

A T'occasion du café-rencontre tenu le 12 février =
dernier, la SGO a invité un de ses membres, Raymond ~ fi.
Ouimet, a venir présenter son tout dernier ouvrage, une :
mise a jour d’un livre publié en 1988 sur I’ancétre
Pierre Miville. Intitulée Pierre Miville, un Suisse en
Nouvelle-France, cette nouvelle édition bénéficie des
plus récentes recherches faites par I'auteur au cours des
derniéres années. Sur notre photo, Raymond Ouimet
accueille une de nos membres, Claudette Cloutier-Couroux.

Attestation de compétence

Deux de nos membres, M. Denis Gougeon (007) et M. Denis Ouimet (1214), ont récemment obtenu le
titre de généalogiste de filiation agréé (GFA) du Bureau québécois d'attestation de compétence en
généalogie. Toutes nos félicitations a MM. Gougeon et Ouimet.

Vous désirez obtenir une attestation en généalogie? Rendez-vous sur le site de la Fédération
québécoise des sociétés de généalogie et cliquez sur 'onglet attestation. Vous y trouverez la marche a
suivre pour obtenir 1'une des trois attestations décernées par la fédération.
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SGO NOUVELLES

BMS

Comme tous les ans, les nouvelles saisies des baptémes, mariages et sépultures de la région qui ont été
faites par I'équipe de bénévoles de BMS 2000, dirigée par Yvan Houle, sont mises a la disposition des
membres grace au travail de I'informaticien bénévole Denis Tubie.

La mise & jour ne pouvait pas mieux tomber, en cette période de confinement, car on a acces a la base de
données BMS de la société de la maison. Cette nouvelle version compte plus de 24 000 baptémes
supplémentaires. La base de données contient maintenant 329 981 baptémes, 307 857 mariages et
219 315 sépultures.

Toutes nos félicitations a I’équipe de bénévoles pour cet excellent travail!

Ecrire un article? Pourquoi pas! Allez-y, osez!

Vous avez quelque chose a raconter concernant la généalogie? Vous avez découvert une histoire
croustillante et passionnante? Vous désirez raconter une tranche de vie de I'un de vos ancétres?
Pourquoi ne pas tenter I'aventure en écrivant quelques pages pour L ‘Qutaouais généalogique? Plusieurs

bénévoles sauront vous aider dans votre démarche. Soumettez votre article a la SGO, a
sgol@genealogicoutaouais.com, en indiquant que ¢’est pour le bulletin L 'Outaouais généalogique.

SOS SGO

Afin d’aider ses membres a poursuivre leurs recherches malgré le confinement, la Société a décidé de
réunir des volontaires qui ont accepté de donner un coup de main ponctuel a ceux qui en auront besoin a
la maison. Cette nouvelle forme d’entraide a distance, qu’elle a officiellement lancée le 8 avril et qu’elle
a baptisée SOS SGO, sera offerte pour la durée du confinement. Attention! Il ne s’agit pas de remplacer
le service de recherche, mais simplement de répondre a vos questions ponctuelles, dans la mesure du
possible et compte tenu des outils disponibles, pour vous permettre de poursuivre vos activités malgré la
fermeture de notre salle de recherche. Ainsi donc, si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas a
communiquer avec ce service a I'adresse sgo(@genealogieoutaouais.com, en indiquant comme sujet SOS SGO.

UN BRIN D’HUMOUR!

Ne reculant devant rien pour reconnaitre
les mérites de ses bénévoles, le conseil
d’administration a récemment accepté,
a la suggestion du chef d’équipe des
conseillers, Germain Carignan, de se
munir d’un outil qui permettra a tous
les bénévoles de mieux exccuter leurs
taches : une machine a café¢! On peut
voir ici la vice-présidente, Suzanne Lesage,
et Germain Carignan, en train d’étrenner
le nouvel engin! Vont-ils ouvrir une nouvelle
succursale de Tim Hortons?

e |
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CLOTURE DU PROJET
A HOMMAGE AUX FILLES DU ROY ik

(,
L2

Le 5 mars dernier, en lien avec la Journée
internationale de la femme, s’est tenue a la
SGO wune réunion toute spéciale pour
souligner la fin de notre projet Hommage
aux Filles du Roy. 1.’une d’entre elles, Denise
Colin, personnifiée par Céline Lyrette, nous

a d’ailleurs tous accueillis chaleureusement
au foyer de la Maison de la culture, ou avait lieu
I’événement.

Céline Lyrette

[’aprés-midi s’est amorcée par une conférence extrémement
vivante prononcée par Madame Danielle Pinsonneault,
présidente de la Société d’histoire des Filles du Roy (SHFR), et
portant sur I’évolution des droits de la femme, de I'époque de la

Nouvelle-France a nos jours.

Danielle Pinsonnesult

Immédiatement aprés, notre vice-présidente, Suzanne
Lesage, a remis un coffret-cadeau sur les Filles du Roy
a 'une des participantes, Madame Suzanne Bigras,
dont I’afeule Fille du Roy était Suzanne Durand.
Le nom de Madame Bigras avait été tiré au hasard
en février, ce qui avait permis a la Société de lui
préparer pour la cérémonie du 5 mars une belle
affiche couleur de la lignée qui la relie a son
aieule. Par la suite, cette « Suzanne Durand »,
tres brillamment jouée par Christine Landry-
Matamoros, a la fois membre de la Société
d’histoire des Filles du Roy et de la SGO, nous a
entretenus de son enfance, de son arrivée au Canada et

des aventures survenues a sa famille
b s . . .. . s
Christine Landry-Matamoros - Suzanne Bigré

Gabriel Huard - Suzanne Lesag®
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CLOTURE DU PROJET - HOMMAGE AUX FILLES DU ROY

Notre aieule, « Suzanne Durand », nous raconte sa vie!

Enfin, les participants ont eu l’occasion, tout en prenant un café, de se raconter les découvertes
géncalogiques qu’ils ont faites dans le contexte du concours et de répondre a LA question lancée par les
organisateurs : « Pourquoi avez-vous choisi telle ou telle femme, parmi les dizaines de Filles du Roy
que vous comptez parmi vos ancétres? »

La rencontre s’est ainsi terminée dans la joie, la bonne humeur et le plaisir que les généalogistes
trouvent constamment a partager les résultats de leurs recherches!

Lancé en novembre dernier pour susciter I'intérét des membres de la Société a I’égard de leurs aieules
Filles du Roy, le projet a connu un réel succes!

Tres exactement 71 personnes ont participé a I’activité en fournissant aux organisateurs, Francine Guy
et Gabriel Huard, une des lignées qui les reliaient a une Fille du Roy, alors que 44 d’entre elles se sont
donné la peine de compter les Filles du Roy qui figuraient dans leur arbre généalogique et d’en fournir la liste!

Marie-Claire Cronier a I'affiit de ses ancétres!

\Q L'Outaouais généalogique, vol. XLII, numéro 2, printemps 2020
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CLOTURE DU PROJET - HOMMAGE AUX FILLES DU ROY

Dans ces listes, le nombre de Filles du Roy varie de 8 a 123! En fait, sept des participants en
comptaient plus de 100, alors que la moyenne se situait a 55.

Au total, les Filles du Roy, qui étaient au nombre de 760 environ, sont apparues 2439 fois dans les
lignées des 71 participants, ce qui signifie bien siir que plusieurs d’entre elles s’y trouvent plusieurs
fois. Parmi les noms les plus souvent cités : Marie Blanchard et Catherine Pillard (18 fois), Marie-
Ambroise Doigt, Elisabeth Godillon, Denise Marié et Marguerite Viard (17 fois) et Charlotte Roussel (16 fois).

Parmi les 71 afeules retenues par les participants pour I’lhommage, cing Filles du Roy sont apparues
deux fois, soit Marguerite Abraham, Catherine Fiévre, Elisabeth Godillon, Marguerite Lamirault et
Charlotte Roussel, alors que Jeanne Savonnet a été retenue trois fois, une fois chacune avec ses trois
maris, Jean Soucy, Damien Bérubé et Francois Miville!

Pour en savoir davantage sur le plan statistique, nous vous invitons a consulter le site de la SGO, ou
notre collégue Alain Goderre a eu I’obligeance de verser des tableaux extrémement intéressants.

Les organisateurs tiennent & remercier tous ceux et toutes celles qui ont bien voulu pammper a cette
belle aventure collective : I’activité se voulait festive et il semble bien que ce but ait été atteint (une
semaine seulement avant 1’éclosion de la COVID-19, oufl). Et pour terminer, les organisateurs
souhaitent ne pas oublier tous les bénévoles qui, & un titre ou a un autre, ont contribu¢ au succes du
projet dans son ensemble et, en particulier, de la journée de cloture du 5 mars.

Et qui sait? Une autre activité du genre pourrait voir le jour s’il y a de I’intéreét...

Cline Lyrette - Christine Landry-Matamor®®
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Suzanne D‘Grand
[Christine Landry-Matamoros (1340)]

Quel honnewr davoir ew law chance de vous

- rendwre visite o debut duw moisy de marsy!
Je suis encore emume doavoiv rencontré tout ce
beaw monde rassemble en la belle grande
salle de la Maison de law culture: J'ai
denwdémmwmmd@vowéoru@mpeﬂt
mot powr moti, caw je wai pas ew le privilége
d'apprendre v écrive cv Saint-Sauwvewr de
Montivilliers dans Uevéché de Rouens;, dans
mav Novrmandie natale.

Fille d’Etienwne Durand et de Genevieve de
Lamawre, je suis arrivée awport de Québec
quand javaiy evwirow 14 ans, ovec &autires
flles v mawrier, cvbovd duw nawire Saint-Louis
en1667. J avais hite de voir le Nowveaw
Monde dont on pawlait tant dans mon =
patelin, prés de Honflewr, ot le célebre
Sawnuel de Champlain est ng,

Je ressentuiy tout de méme wnw pincement auw
Cae L exv pensant av mes pavents, aw reste des
mav fomille et cv mes amis laissés derriere. .

J owvais evv main, comme dlautres filles
daillewrs, wne lettre de mow curé quiv
atltestait que je venaisy d’une bonne famille.
Avec sa benédiction, javais mis toutes les
Latraversee, enw elle~-méme, etait toute une
aventure! Je ne suis pas presy dioublier les
odewrs dang lov cale duw nawvire, Entassée avec

¢ i
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ON EST MIEUX DE PAS SAVOIR CE QUI S’EN VIENT!

les auitres passagers dany Lo Sainte-Barbe; je
vivaiy dang des conditions difficiles. Des

- biscuity secs, durs conmume de lav roche,
composaient mes maigres repos; que j ovais
duw mal o gowder avec les agitations de lov mer.
Les bowrrasques de vent, accompagneées de
fortes vagues, bolancaient le contenw duw
Ce continuel va-et-vient, accompagne de
craquementy de lov structuure, wWoavait rievw des
rassuront. J ew pevdais Uappetit. Puil aw
bout de quelques semaines; j'ev suil veyrure
apprécier davantage mow voyoage suwtont
quand Ll mer était plug calime et me bercait
powr wendormir apréy les prieves duw soir.
J ai towjours sw que j allais fonder une
famille et je révaiy o ce dont auradt Uaiy mav
chauwmniere, rmpu@de/mwwmazbu&
Aprés deur owtroiy mois, je suik arvivée o
destination. Quel accueil v Quebec! Apresy
wlétre refait une sante grice aur bong somns
des s s Augustines; je wal pak ew v
attendre les prétendanty . Vous saves; je me
debrouwillais e couture et je savais tenir
maison quand je suiy awvivée. Enplus; je
wetais pas contrefaite et jovais fiere allure.
Enw me rappelant ley conseily des bonnes
seuns; jai pris conumne epour, a Quebec, uwv
soldat oviginaive duwPoitow ew France.
Gabriel Gibault, de 11 ans pluy age que mot y
et de law compagnie de Saurel aupres daw '
Régiment de Cavignayu-Salieres, me semblait
wiv bow parti. C'était un 30 octobre 1667 exv
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ON EST MIEUX DE PAS SAVOIR CE QUI S’EN VIENT!

UVéglise Notre-Dame de Québec. Ca ne faisait
que deuwr ang qwil etait o pays, mais i
avait déjov participé cv des expéditions contre
les Agniers. C'est duwant sow sommeil que
Jew apprenais dowvantoge sur ces missions,
cowr b etait avare de comwmentaires suw le
sujet. S%WWMIWWWWL@
song et je recitaiy mes prierves:

Les enfanty wont pas towdeé cvveniv. Vers 15
ang; j'enfantais movw premier, que mow epour
nowuwnav Jean-Baptiste: Il épouseraAnne
Pawviot aprés avoiv rédigeé son contrat des
mawiage o Contrecoeur. Mow ainé deviendra
meunier dany plusiewrs foubourgs, dont
Boucherville, Ville-Mawie et Lachine.
Ma famile et mot quittons Québecy powwr
aller vivre prés de Sovel, ot naitra Mowie-
Madeleine en 1671. Mo belle Madeleine, que
de larmes j'ai plewrées powr mov chére
Madeleine! Elle setait foite enjéler pawr René
Daundelin, unw howune maorié! Engrossee,
abandonnée, elle pensait bien faire apres
avoir mis o monde wwenfant ilégitime, de
Uenterrer dang un tas de fumier. Quand,
UVenfont fut décowvert vivant, uneenquéte fut

déclenchée aVille-Marie:
Je wose pag compter combien de jours elle av
passes dans les prisons de la colonie avant
que lav justice determine sow sovt. Les
moawvaises langues ne wwont pas épargnée.

- Towte la famile était regawdée de travers cuv
canse drelle. Que Udwme de ma Madeleine

| ’ . ‘ . . ¢ .
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ON EST MIEUX DE PAS SAVOIR CE QUI S’EN VIENT!

r

demewre toujours dans mes prievey de
grand - mamanv.

J ai ew dewr autres filles, Suzonne el Jeavwe,
que j'ai fait baptiser ew 1673. Lavpremiere,
née enw 1672, vivrow uwv enfer avec Francois
Audoin. C'est bienwpowr lepire quelle Uawrar
épousé cv Contrecoewr. Malgré les exces de
violence de Francois, ma pauwre SWzonne
auirow tente de réepondre cu ses devoiry
conjugamp. Puis, cherchant cv e sortir, elle
porte plainte contre cet ivrogne endette. Sav
demande de séporvation aupres des aumtorites
awrait pw étre une formalite o régler, maiy lav
Jjustice avtraine de lavpatte et foil biev pew
powr protéger ma fille.

En 1697, sonw mowi accepte de vivre sepove
delle, wiais un proces ecclésiastique engendie
de nowvelles procéduures portant sur L
question de lav vivilite. Sugownne divulguero
o cure Yves Priat quapres 12 ans, sovw
mawiage wetait toujours pas consonune. Ow
towrde cvanwuder le mowiage, M St-Vallier,
Veveque de Quebec;, ayant ew une prise de bec
awvec le gowvernewr Frontenac. Ley disputes de
powvoir entre ces dirigeanty powssent le roi des
France cv demander lav démissiov de Uévéque,
qui refuse. Aprés avoiv promis dvétre sage;
remet les pieds cv Québecen 1697. L officiadite
veut voir et examiner Francoisy o Quebec ev
1699. Je ne connaitrai pas lavfivv de toute

L '‘Outaouais généalogique, vol. XLII, numéro 2,
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ON EST MIEUX DE PAS SAVOIR CE QUI S’EN VIENT!

L

cette misere: Que de tourmenty powr une merel

Le 30 octobre 1674, wnotire septieme anniversaive,
de mariage, monw mawi obtient s propre
concessiow dany lov seignewrie de Messive
Sevaphinv Margane de Lavaltrie devont les
notaire Thomas Frérot. Nows somwmes devenus
des censitives sur le bovd duw fleuve Saint-
Lawvent : trois avpents de front swr vingt
avpenty de profondewr. Nicole Duchesne, lov
fenmune de Uhételier et boulanger Jacques
Laporte dit Saint-Georges, était ma bonne
amie o Uépoque. Elle deviendra law mawraine
de mow dewxieme fils; Sévraphin, enjuinv 1675
o Lavaltrie; puis e fevrier, Jje deviendrai cv
montour celle de s fillle Suganne, en 1676,
a Pointe-aux-Trembles. Sonw aide me fut bien
precieuse evv ces anmnées fort occupées.
- Jaipar lo suite donné naissance cv
Angélique, ew 1677, o mey jumeaur Pierre et
Gabriel, en 1680, puis cv mow dernier,
Etienne, e 1683. C’est huit grossesses en
15 ang que j ai pw mener awvterme. Quand le
recensewur passe, evv 1681, lepre/ﬂd/no{‘e/qu,ef
nous avons 4 bétey o cornes;, 12 awpenty es
valewr et un fusil
Quelle flerte de me savoir mérve et davoir pw
nowrrir mes enfanty pou le trovail de mes
maing devant Udtre ow dans les prés
défrichés. J'ai divvivire avec les mavaises .
langues; quic nows traitaient de tows les noms
conmune « race de pendus ». Puik j'ai éte
rassurée de voir A ngelique rompre ses

%) L’Outaouais genéalogique, vol. XLII, numéro 2, printemps 2020

1
at



ON EST MIEUX DE PAS SAVOIR CE QUI S’EN VIENT!

fiancailles avec Jeanw Sabouwriny powr enfin
épowser, exw aott 1698, wn charpentier duw
now de Jacques Lacelle en Uéglise Notre-
Dame de Montréal. Devant les notaire Basset,
mow mowi et moi lewwr aviony confurme qu iy
sevaient loges et nowrrisy evw notre demewre
Jjusqu o printemps suivant.

Gabriel épowsera Isabelle Messaguier v
Lachine, puis deviendra voyageu oy
Grandy Loacs: Ttienne; quant cv i, épousera
& Montréal, en 1710, EligabethAustin. Elle
owvait éte faite captive aw raid de Deerfield,
au Massachussetts, enw Nowvelle-Angleterre,
deur oy AP oy oVant.

Finalement, les Peres Récollety mont offert
wnw grond soutienw parr lewr écoute et lewrs
belles messes. Quis auwrait crw quune simple
fenumne conmume moi puisse etre enterrée dans
lewr chapelle v Queébec? C'est le 6 juiny 1699
qu iy mont evsevelie:

T étais bienw mieww de ne pas sowoiv ce quis

i attendait quand je me suisy embowquée
powr law Nowvelle-France. Faut croire que je/
suiy plug forte que je pensais! Je ne croyais pas
étre capable de souffrir autant d éprewves.
Pour contre, mavjoie se reflete sur le visage de
mes petity-enfonty et des milliers de
descendanty qui construisent wnw monde
meillewwr sur tous les continents.

B h
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CATHERINE DE BAILLON ET LES SIENS :

|
SOURCES D'ENIGMES NON RESOLUES ‘f

Raymond OUIMET (41)
raimond.ouimet@videotron.ca )

En dépit d'une vingtaine d'années de recherche, Nicole Mauger et moi-méme n'avons pas encore réussi
a lever le voile sur tous les mystéres qui entourent la vie de Catherine de Baillon en France. Rappelons
que cette fille du roi, arrivée en Nouvelle-France en 1669 avec une dot de 1 000 livres, voit le jour aux
Layes' au mois d'aoiit 1645. Son pere, Alphonse de Baillon, meurt en 1648; sa mére, Louyse de Marle,
convole en secondes noces avec Marq d'Amanzay en 1649. Toujours est-il que Catherine de Baillon
cprouve la patience de celles et ceux qui cherchent & découvrir les raisons pour lesquelles elle a quitté
la France. Néanmoins, nous connaissons relativement bien la vie de sa sceur, Louise, celle de son frére,
Anthoine, et celles de ses demi-sceurs Elisabeth et Claude Marie.

Catherine a-t-elle vécu aux Layes ?

Le nom de Catherine n'apparait jamais comme marraine dans sa paroisse d'origine, Les Layes, ou
méme dans ses environs. Mais celui de sa sceur, Louise, y est consigné trois fois avant 1669 et celui
d'Anthoine quatre fois avant juillet 1669. Pourquoi ? 1l faut croire que Catherine n'a pas grandi aux
Layes comme sa fratrie. Mais alors, ou était-elle ? 1l est intéressant de souligner qu'au cours de sa vie,
Catherine n'a ¢t¢ marraine que deux fois, alors que Louise I'a été pas moins de onze fois et Anthoine
sept fois®! Chose surprenante, lors de son mariage avec Jacques Miville, le 12 novembre 1669, a
Québec, Catherine s’est dite originaire de Montfort-I"’Amaury. Vérification faite, son nom n’y apparait
nulle part, pas plus que celui de sa famille. Alors, pourquoi a-t-elle déclaré Montfort-I’Amaury comme
lieu d’origine ?

Pour ajouter une énigme a la précédente, Catherine a eu un fils, Robert, dont on ne sait ni ol ni quand
exactement il est né. Toutefois, le 11 mai 1707°, Bernard de Requeleyne, curé de la Bouteillerie,
dépose un certificat dans lequel il « [...] certifie a qui il appartient que Robert Miville mineur est
capable de faire Valoir son bien [...] » 1 était donc né aprés mai 1682°. Voila une autre énigme non résolue.

Catherine de Baillon a eu sept enfants : Catherine Marie (1670), Charles (1671), Jean (1672), Marie
(1675), Charles dit le cadet (1677), Claude Marie (1681) et Robert (env. 1682/1683). Trois d'entre eux
ont hérité du prénom de leur parrain ou marraine : Charles, Marie et Charles dit le cadet. Comme les
deux Charles ont regu en partage le prénom de leur parrain, on peut présumer que leurs parents tenaient
a donner a leurs enfants un prénom signifiant. Mais d'otl viennent les prénoms des trois autres ? Claude
Marie Miville a probablement hérité du nom de sa tante Claude Marie de Baillon, sceur de sa meére.
Catherine Marie a hérité a la fois des noms de sa mére et de sa grand-tante, Catherine de Marle. Et
Jean ? Peut-étre est-ce celui de Jehan de Fleury, époux de Catherine de Marle. Alors, pouvons-nous
imaginer que Jehan de Fleury et Catherine de Marle aient été les parrain et marraine de Catherine de Baillon ?

Jehan de Fleury, un oncle

Jehan de Fleury était le fils de René, architecte, maitre genéral des batiments du roi, ponts et chaussées
de France et marguillier de I'église Saint-Paul de Paris, et de Marie Rousseau. A son mariage en
novembre 1645 a Paris avec Catherine de Marle, sceur de Louyse et belle-sceur d'Alphonse de Baillon,
Jehan de Fleury est qualifié de « chevalier du Saint-Empire ». Le Saint-Empire romain, comme on
I'appelait alors, était un regroupement politique de terres d'Europe occidentale et centrale dirigé, en
1640, par I'empereur Ferdinand 111 de Habsbourg (1608-1657). Comment Jehan, sujet du roi de France,

lilamcau qui fait maintenant partie des Essarts-le-Roi, en Yvelines.

~I1 se pourrait que Catherine ait été marraine a Paris, mais il n'y a plus de registres d’état civil de cette époque dans la
_capitale frangaise parce qu’ils ont été détruits lors de la Commune en 1871.

" Minutier Etienne Janneau.

Ml n’apparait pas au recensement de 1681.

(9] ]
n
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a-t-il pu obtenir cet honneur étranger ? Selon I’historien militaire René Chartrand, il aurait peut-étre ét¢
mercenaire dans sa jeunesses. Malheureusement, les archives sont muettes a ce sujet. En 1649, a la
mort d'Alphonse de Baillon, Jehan devient tuteur de son neveu, Anthoine de Baillon, jusqu'a la majorité
de ce demier en 1668°.

En 1650, Jehan est aussi qualifié de lieutenant de la seconde galére la plus importante du roi, La
Patronne. Ce bateau pouvait compter jusqu'a 450 rameurs’. Comment de Fleury a-t-il obtenu ce poste,
lui qui était né & Paris, loin des mers et des océans ? Probablement par l'entremise de son beau-frére,
Jehan Desmaretz, seigneur de Saint-Sorlin, secrétaire général de la marine du Levant®. Mais les titres
de Jehan de Fleury ne s'arrétent pas la. En effet, celui qui a lui-méme ajouté la particule nobiliaire a son
patronyme aura aussi été lieutenant de louveterie du roi, gentilhomme de la grande banniére du roi et
gentilhomme de la grande vénerie du roi.

Comme nous n’avons trouvé que peu de traces de Catherine de Baillon aux Layes ou dans les environs,
est-il possible qu'elle ait vécu chez son oncle de Fleury ?

Une parenté & prouver

La cadette des filles de Catherine de Baillon, Claude Marie Miville, présente elle aussi une énigme.
Lors de son mariage avec Gilles Badaillac, le 22 juillet 1725 a Saint-Frangois-du-Lac, l'acte de mariage
indique qu'on lui a accordé les dispenses de trois bans, de cognation spirituelle au 1° degré et de
cousins remués de germains au 3¢ degré.

La premiére dispense lui a été accordée parce que Claude Marie était la marraine d’un fils de
Badaillac : Louis, baptisé le 30 mai 1709 a Saint-Frangois-du-Lac. La mére était Francoise Giguere,
petite-fille d'Emée Miville, elle-méme sceur de Jacques Miville, pére de Claude Marie.

La deuxiéme dispense, qui a trait au degré de parenté, est plus difficile a expliquer. Elle reléve du droit
canon, qui est I'ensemble des lois et réglements adoptés par I'Eglise catholique. Et le droit canon stipule
que pour deux descendants d’un méme ancétre, on compte sur chaque lignée le nombre de générations
séparant chaque individu de I’ancétre commun (on peut aussi procéder en comptant a partir de I’ancétre
commun). Ainsi, une tante et son neveu sont donc parents du 1° au 2° degré, des cousins issus de
germains au 3° degré®... Ainsi, Gilles Badaillac et Claude Marie Miville étaient des cousins issus de
germains. Ce qui signifie que I'un des grands-parents de Badaillac était le frére ou la sceur d'un grand-
parent de Claude Marie. Mais lequel ?

Claude-Marie Miville avait pour aieuls :

Pierre Miville Alphonse de Baillon E*E
X X |
Charlotte Mongis Louyse de Marle ! 1

Quant a Gilles Badaillac, il avait pour grands-parents :

? Badaillac Chs-Philippe de Lalore | }
X X |
? Catherine Després | *

$ Conversation avec !'historien René Chartrand le 12 mars 2020.

% La majorité s'acquérait alors 4 25 ans. )

7SOURON, Yves. Gloire et misére des Galéres au 17-18" siécle — Les Chiourmes du Roi-Soleil, http://www.u-f-s.ew/
downloads/SouronArticle.pdf, site Internet consulté le14 février 2020.

8 Ami intime du cardinal de Richelieu, il était en outre conseiller du roi, contrleur général de l'extraordinaire des guerres,
membre de I'Académie de la langue frangaise, poéte et dramaturge. 1l avait épousé Anne Fleury.

%Site Internet Entre nous, http://www.yvongenealogie.fr/ZOI2/05/debuter-la-genealogie/dcs-ancetres-en-nombres-panie-3-
degres-de-parente-consanguinite/, consulté le 17 janvier 2020.
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Deux de ces grands-parents partageaient les mémes parents. A mon avis, Alphonse de Baillon et
Catherine de Marle n'étaient pas apparentés aux Badaillac, Lalore ou Després, compte tenu du fait que
nous connaissons bien leurs aieux. Il y a aussi peu de chance que Pierre Miville soit le frére de I'un des
grands-parents de Badaillac, parce que Miville est originaire de Suisse et Badaillac de I’ancienne
province du Périgord (France). Par contre, nous ne connaissons pas les parents de Charlotte Mongis,
mais nous savons qu'elle est originaire de Saintonge. Or, cette ancienne province de France était
adjacente au Périgord. De plus, la terminaison en ac y est courante. Les lieux comme Jonzac, Thénac,
Vensac, etc., le montrent amplement. Il y a donc de fortes chances pour que ce lien de cousins remués
de germains au 3° degré passe par les parents de Charlotte Mongis. 1 reste toutefois a le prouver.

Une visite de Philippe de Baillon

Il'y a aussi le cas de Philippe de Baillon, officier de vaisseau, probablement sur Le Chameau, navire de
passage a Québec en aolt 1719. En effet, le 14 aolt de cette année, il est parrain d'Estienne Joseph Ferré
du Buron, fils de Jean Joseph, alors veuf de Catherine Miville'’. Ce Philippe de Baillon n'est nul autre
qu'Estienne Philippe, petit-fils d'Elisabeth de Baillon, épouse de Paul Hanot, notaire royal, et demi-sceur
de Catherine de Baillon. Pourquoi a-t-il signé de Baillon alors que seule sa grand-meére était une de
Baillon ? Et comment se fait-il qu'il ait été officier de vaisseau ?

Elisabeth de BAILLON
* ea .././1633 Neauphle-le-Chiteau (IdF)
+...04/1693 Neauphle-le-Chiteau (IdF)

Paul HANOT
“ca ../..11630
+../.08/1679 Neauphle-le-Chiteau (IdF)
Notaire royal

Elisabeth HANOT
*23/10/1661 Neauphle-le-Chastel (IdF)

IE=IC-L.Nas
Pierre PHILIPPES
“ca ../[./1650
+../01/1699 Neauphle-le-Chéteau (IdF)
Notaire royal

Estienne PHILIPPES de BAILLON
* 17/05/1697 Neauphle-le-Chiteau (1dF)

Officier de vaissean

Soulignons d'abord qu'Elisabeth de Baillon a fait réhabiliter sa noblesse dans les années 1680 a la suite
de la mort de son mari'’. Mais, comme femme, ¢lle n'a pu transmettre sa condition de noble a ses
enfants, car la noblesse n'était transmissible que par les hommes selon la Loi salique'”. Or, il fallait étre
noble pour accéder, sauf exception, a ce grade d’officier de la marine royale. Mais ni son pére, le
notaire royal Pierre Philippes, ni sa mére, Elisabeth Hanot, n'étaient nobles. Estienne aurait-il été
anobli ? Et si c'est le cas, pour quelle raison ? Autre chose étonnante 3 I'égard de ce personnage : il a
ajouté le nom de famille « de Baillon » a son patronyme. Ce qui nous pousse a poser une derniére
question : Estienne Phillippe dit de Baillon aurait-il usurpé sa condition de noble 2

:'I'.lcam Joseph Ferré¢ du Buron était alors marié avec Jeanne Durant depuis 1718.

- Une femme perdait sa condition de noble quand elle ¢pousait un roturier.

“ Loi salique : corps de lois civiques et pénales dont une disposition excluait les femmes du droit de succession a la terre:
cette regle n'a été invoquée qu'au X1V siécle, pour exclure les femmes de la couronne de France.
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Des relations difficiles ?

Mais revenons a Catherine de Baillon : elle ne semble pas avoir été tenue en odeur de sainteté, méme si
sa mére ne I’a jamais abandonnée. En 1673, Louyse de Marle fait une donation de 600 livres a ses filles
pour les écarter de sa succession et ainsi avantager son fils Anthoine. Cette donation devra leur étre
versée « scauoir Moityé six mois Apres le deceds de lad. Donnatrice & lautre moityé six mois apres' ».

La volonté de la donatrice est simple, mais une précision derriere laquelle se cache possiblement un
secret de famille retient particulierement I’attention : Louyse de Marle déclare auoir fourny dautres
Sommes Notables pour lad D™ Catherine de BAILLON qui font plus que son esgallité Auec lad. Louise
de BAILLON son Autre fille. Mais qu'est-ce que cela signifie ? Il semble qu’elle voulait rappeler asa
fille cadette un certain passé qui ne faisait sans doute pas l'affaire de la fratrie de Catherine". Quoi qu’il
en soit, quand Anthoine meurt au mois d'aoft 1685 a Versailles, Catherine est carrément écartée de la
succession de son frére: sa fratrie se conduit comme si elle n'existait pas et sa descendance attendra pas
moins de 29 années, a la suite de pressions exercées par Catherine Marie Miville, par I’entremise de ses
maris, pour obtenir un premier versement de la part qui aurait da revenir 4 leur mére"”.

MIVILLE
Catherine Marie
22.08.1670 Québec EQC%

13.07.1715 Québec (Qc

x 24.02.1691 Québec (Qc) x 06.02.1713 Québec (Qc)
FERRE du BURON
Jean-Joseph
U ....1679 Rennes (Bretagne)
+ 21.08.1752 Quebec (Qc)
Militaire

SOULARD Py

0 Jean
08.12.1643 La Rochelle (Aunis)
+07.07.1710 Québec (Qc)

Arquebusier et maitre armurier du roi

DURAND
. Ignace
ver.. 1669 Québec (Qc)

4+ 29.11.1697 Pointe-a-la-Caille (Qc)

JEAN JOSEPH FERRE DU BURON

Né a Rennes en Bretagne en 1665, du

mariage de Jean Ferré du Buron, ccuyer,
ANTHOINE DE BAILLON commissaire du bureau des papiers titnbrfés,
t ctde Francoise Houvet, Jean Joseph arrive
en Nouvelle-France avant 1713, année ou il
épouse Catherine Marie Miville. 11 est alors
sergent de la compagnie Fallu des troupes

ha o Avcli de la Marine. Enseigne réformé en 1717 et
du chateau de Pont-de-lI Arche, —en enseigne en second en 1723, il devient

Normandie (Eure), il épouse Marie Marthe enseigne en pied en 1726, puis commandant
Deruel en février 1683 a Paris et meurt sans en second a Détroit de 1734 a 1738 et,
postérité a Versailles au mois d’aout 1685.

Sa veuve le suit dans la tombe le 7 avril 1686. 4

N¢é en 1643 aux Layes. Page, puis écuyer du
duc de Verneuil (demi-frére du roi),
licutenant de la louveterie du Grand
Dauphin de France, gouverneur de la ville et

L enfin, lieutenant en 1741. Devenu veuf en

1715, il épouse Jeanne Durant le 26 février
1718 a Québec et meurt le 21 aoht 1752
dans cette méme ville. Il aura été un
précieux ami et parent pour les enfants de
Catherine de Baillon.

13A N.F. minutier Douer et Coutellier, 11 octobre 1673. Notons toutefois que Louyse de Marle, qui devait donner a sa fille
Louise une dot de 1000 livres a son mariage, ne lui a remis que 600 livres, alors que Catherine avait eu une dot de
1000 livres. Cela dit. Louise de Baillon a vécu toute sa vie, ou presque, chez sa mére a la Massicoterie.

14 Eronnamment, trois ans plus tard, Louyse de Marle déclare que les deniers qu'elle a payés a Louise de Baillon, femme
dudit Pocquet. lui ont été fournis par le sicur de Baillon son frére [frére de Louise]. Chronique du vieux Marcoussy et des
lieux circumvoisins par J. P. Dagnot, site Internet htlps:b’\'ieux—nmrcoussi5.pagesperso-orangc.l'n’C‘ hroniques/
massicoterie.htm. )

" A ce sujet, voir Mauger, Nicole et Ouimet, Raymond, Catherine de Baillon : Enquéte sur une fille du roi. Editions du
Septentrion, Québec, 2011, p. 197.
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C’est le troisiéme mari de Catherine Marie Miville, Jean Joseph Ferré du Buron, qui va réussir 4 clore
la succession d’Anthoine de Baillon. Or, Ferré du Buron entretiendra de trés bonnes relations avec la
descendance de Louise et d’Elisabeth de Baillon. Par exemple, en 1715, alors qu’il est en France, il
assiste au mariage de Claude Bercher avec Marie Jeanne Stoup, fille de Louise de Baillon. Le
10 septembre 1742, & Québec, il est témoin au mariage de Pierre Bazin, arriére-petit-fils d’Elisabeth de
Baillon, avec Thérése Fortier. Et le 14 juillet 1745, toujours & Québec, il est le parrain de Jeanne-
Elisabeth Bazin, fille de Pierre Bazin.

Conclusion

Pourquoi Catherine de Baillon est-elle venue en Nouvelle-France ? Si l'on se fie aux personnes qui ont
assisté 4 son mariage'®, elle aurait été bien accueillie dans la colonie, ce qui pourrait laisser penser
qu'elle n'a pas été forcée de traverser la grande mare. Peut-étre a-t-elle été attirée ici par Louis-
Théandre Chartier de Lotbiniére, dont la fille sera marraine de Catherine Miville le 3 septembre 1670 a
Québec'’? Alors, que faisait-elle parmi ce contingent de filles venues de La Salpétriére ? Une
mésentente familiale I’aurait-elle poussée a fuir sa fratrie ? Cela dit, elle n’est pas arrivée en Nouvelle-
France dépourvue d’argent : rappelons que sa dot se montait tout de méme a 1 000 livres ! A la
naissance de son troisiéme enfant, Jean, en 1672, Catherine lui choisira, comme marraine, une fille du
roi issue comme elle de La Salpérriére : Madeleine de Roybon d’Allone, une petite noble dont le pére
était au service du roi. Or, cette derniére est arrivée en Nouvelle-France en 1671, soit deux ans aprés
Catherine. Pouvons-nous affirmer que Catherine a connu cette fille a I’illustre hépital parisien ?

Nous ne connaissons que fort peu de choses sur la vie des filles du roi en France et pour avoir une idée
précise de la vie de Catherine de Baillon, il faudra résoudre toutes les questions posées plus haut.
Nicole Mauger et moi n’avons pas encore cessé nos recherches sur cette femme, dont la famille
continue a nous fasciner. Trouverons-nous ? Je le souhaite ardemment.
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|. L arriére-arriére-grand-pére de Richard est Jean-Baptiste.

(. ]

La belle-sceur d’Emile est Anne.

Geérald est I’oncle de Philémon.

LS

4. Sophie est la mére de Wilfrid.

e beau-fils de Ferdinand est Raoul.

n

6. Julien est le grand-pere d’Alcide.

7. Mélina et Adéle sont belles-sceurs, par alliance.

8. Il y a quatre générations entre Réginald et Emilie.

9. Un des beaux-fils de Julien est Octave.

10. Eva et sa sceur sont les enfants de Ferdinand et les arriére-petites-filles de Jean-Baptiste.
11. Philémon est le petit-fils de Robert et le fils d” Andrée.

12. La mére de Thomas est Marielle.

13. Adele est la belle-mére de Ludovica.

14. La tante de Richard est Eva.

15. Raymond est le neveu de Jules.

16. Salomon, le fils d’Emilie. a eu deux fils et une fille.

17. Wilfrid est le cousin de Ferdinand.

18. Réginald est le petit-fils de Jules.

19. Jean est le beau-frére de Sophie et de Robert.

20. Luc est I’époux de Bernadette.

21. Joséphine est née de la deuxiéme union d’Adele.

22. Andrée est la belle-mére de Lynne et la belle-sceur de Gérald.

23. Laura est la soeur d’Eva.
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LES MOTS DE NOS ANCETRES

Gabriel HUARD (438)
gabriel.huard@yvideotron.ca
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Les contrats anciens cantiennent scuvent des mots qui nous sent !
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- Parfournissement -

Voici un mot qui appartient a cette catégorie de termes qui ne sont plus usités et que la plupart de nos
contemporains ne connaissent pas. Le hasard aurait pu me le servir sur un plateau d’argent, écrit bien
lisiblement sur une belle feuille propre, mais ¢a n’a pas été le cas. Il m’a fallu transcrire plusieurs actes
avant de finir par pouvoir le lire convenablement...

C’est dans un contrat du notaire Florent Delacetierre, daté du 25 juillet 1714 et portant sur la vente d’une
terre, que je « rencontre » le mot pour la premiere fois. Il a trait aux mesures du terrain :
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« ... Les quels de leur bon gré Et Volonté ont reconnu Et Confaissé avoir Sidevant
Vendu deux arpends de terre En Superficie plus ou moins Sans parfou...ssen'
de mesurre Et Sens En Rien Reserver... »

Je crois pouvoir lire parSou, ou parfou, j’apercois des SS vers la fin et je vois qu’il s’agit d’une
abréviation (clairement, le mot est assez long), mais je ne peux pas le lire. Ne trouvant dans les
dictionnaires courants aucun mot commengant par parsou ou parfou, je me résigne a laisser un blanc pour le
moment. Mais je suis intrigué.

Puis, quelque temps plus tard, je transcris un contrat signé Romain Becquet et daté du 30 aolt 1671 (a
noter que je n’ai ni obtenu ni transcrit les actes dans ’ordre chronologique, il va sans dire!). Ce contrat
porte lui aussi sur la vente d’une terre, vente dont le paiement sera fait en trois termes. Or, le mot-
mystére est employé ici non pas en rapport avec les mesures du terrain mais bien en relation avec le
dernier paiement :

faisant le parfouissen' de la Somme de trois Cent quatre
vingt Six Six [sic] livres dans ledit Jour de S' estienne de lan qui En
Comptera gbj Soixante quatorze... »
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Le mot semble commencer par parfouissen, mais je ne me sens pas plus avancé! Comme dans le
premier cas, il s’agit d’'un mot qui m’est inconnu et qui, de surcroit, est abrégé. ..

Plus tard encore, je travaille sur un contrat de Gilles Rageot, ce qui démontre que le mot n’était pas
I’apanage d’un seul notaire (mes neuf échantillons proviennent de sept notaires différents). Le contrat
est également daté de 1671, le 8 octobre, et porte sur la concession a Philippes Guion de :
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de terre ou Environ qui Se rencontre entre

René Leducq Et paul Chalifou Sans Neammoins que ledit S. Bailleur

Soit tenu a aucun parfouissem' de Mesure, que Ce qui Se trouvera... »
[Entre René Leducq Et paul Chalifou] J

Aujourd’hui, maintenant que je connais le mot, je peux effectivement lire parfournissem’, mais ce n’était
pas le cas a I'époque!

C’est dans un contrat beaucoup plus tardif mais pas trés clair, passé devant le notaire Pierre-Louis
Deschenaux le 17 novembre 1789, que je vais enfin voir le mot au complet pour la premiére fois et que
je vais m’imaginer pouvoir le lire! 11 sagit dans ce cas-ci non pas d’une vente, mais bien d’un ¢échange
de terres, ce qui ne modifie cependant rien a notre propos :
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. C'est a Savoir Une Terre
Contenant Quatre vingt Arpents ou Environ en Superficie
plus ou moins S'il Se trouve Sans Obligation de
parfouissement de mesure par Convention Expresse

Entre les parties ... »

Parfouissement? Le mot m’est parfaitement étranger et je ne le trouve dans aucun dictionnaire. A tout
hasard, je tape parfouissement dans Google et 14, bingo! Je tombe sur un article dans lequel un autre
géncalogiste a lu le mot parfouissement dans un contrat similaire a celui que jai sous les yeux!

Et ce n’est pas tout! Google me donne aussi une citation tirée d’un ouvrage savant :

« Dans cet acte, Philippe le Bel faisait allusion aux engagements de donation contractés non seulement
par lui-méme, mais aussi par son pére, et se rétléra:t en outre a un acte du 6 octobre 1298 connu sous le
nom de parfouissement de I’apanage d’Evreux.' »

Le mot existe donc, mais sa graphie semble incertaine, car je trouve aussi parfounissement! Ceci dit, on
n’en donne pas la définition.

Vi ‘- ~ S S 17 TSR —— . iy s " = ;
Charon, Philippe. Contribution a I'histoire des principautés territoriales en France a la Jin du Moyen Age : l'exemple de la
principauté d'Evreux, 1298-1378, Journal des Savants, 1995, p. 145-177 (BnF, Gallica).
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C’est alors que je consulte notre collégue Jean-Claude Trottier, qui me fait connaitre le Dictionnaire
a5 g ) o . B . .. , &5
Furetiére, un ouvrage du 17¢ siécle’. Etj’y trouve le mot... parfournir! Euréka! Voici ce quen donne Fureticre :

« PARFOURNIR. v. act. Achever de fournir ce qui est necessaire pour rendre une chose complette. Si
vous payez la moitié de cette obligation que nous devons, je parfourniray le reste. Un Libraire est obligé
de parfournir les feuilles qui manquent a un Livre qu’il a imprimé. »

Et voilal Le mot que je cherchais n’était pas parfouissement, ni parfounissement, mais bien
parfournissement! Et il a le sens d’ajout, de parach¢vement, de complétude ou, pour m’exprimer plus
simplement, de rendre complet.

Et maintenant que j’en ai la définition, je comprends bien les deux situations ot j’ai trouvé le mot. Dans
le cas du parfournissement de mesures, le cas est clair : les concessions originales ont été données aux
colons avant méme d’étre arpentées, de telle sorte qu'au moment de leur revente, les proprictaires ne
peuvent que s’engager a des mesures approximatives, par exemple & trois arpents de front, et ne voudront
pas en étre tenus responsables s’il s’avére que la mesure réelle nen est que de deux arpents et neuf
perches! La terre est donc vendue selon des mesures approximatives, personne (ni le vendeur ni
I’acheteur) ne souhaitant embaucher un arpenteur pour qu’il parfournisse la mesure, c'est-a-dire qu’il la
précise exactement. Dans le cas du paiement d’une terre en trois termes, on peut voir tout simplement
que le troisiéme terme constitue le parfournissement du paiement, soit le reste de la somme due.

En fait, on peut établir entre les mots fournir et parfournir le méme lien qu’entre les mots faire et
parfaire, ou encore achever et parachever, le second indiquant qu’on complete ce qui a déja été entrepris.
Bien siir, on n’entend pas tous les jours le mot fournissement, ce qui rend parfournissement encore plus étrange. ..

L’ironie, évidemment, ¢’est que j'ai fini par trouver le mot ailleurs, dans des contrats ou il est écrit
correctement et au long, aprés avoir da faire des recherches pour réussir a le déchiffrer, lui et ses
différentes abréviations! Comme dans ce contrat passé devant Louis Chambalon le 22 octobre 1701,
méme si j’ai cru d’abord voir deux mots séparcs:

« ... Sans pouvoir estre teneus d'aucun par Fournissement

de ce qui Se trouveroit manquer Sur ladite quantité cy dessus designée

tant en largeur que proffondeur... »

R ———

Encore une fois, le vendeur ne veut pas qu’on le poursuive s’il manque quelques pieds ou méme une
perche! Méme chose dans ce contrat signé Claude Barolet le 17 décembre 1737 :

2 *a * . . . - - - - . . . -
2 Furetitre. Antoine. Dictionnaire universel, contenant généralement tous les mols frangois tant view que modernes, Paris, 1690 (BnF, Gallica).
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« ... Sans par la Vendresse étre Teniie a plus grand

parfournissement de terrain que ce qui Se trouvera

Entre les Susdites deux bornes... »

———

Et pour terminer, un autre contrat ou le mot est utilisé non pas en lien avec la mesure de la terre, mais
plutdt avec un paiement. 11 s’agit encore d’un contrat de Romain Becquet, daté du 18 aoit 1670 :

. “ oufire C ‘ e m—nnree
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¥ r > . AR - :
& s R (Z?‘_""““_ 3“—6”""—_-’_:.1 %;“’”"?“‘”'“ 1 prochaine, Trois autres Baricques
ol ogfe ?% L aé’q- ﬂb’{; e 1 ala pesche de lan que lon Comptera
R P B i B et At cine—y PO L
' Hirsen widf Rt oy 7k Mil Six Cent Soixante Unze, Et les
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Autres Trois Baricques faisant le
parfournissement desdittes Neuf
Baricques danguille a la pesche

de lan que lon Comptera Mil Six

Cent Soixante douze... »

Le mot recherché était donc parfournissement. Mais qu’en est-il, par ailleurs, du parfouissement de
l'apanage d’Evreux. cité plus haut? Visiblement, nos prédécesseurs ont dit connaitre les mémes
difficultés de lecture que nous, puisqu’ils hésitent entre parfouissement et parfounissement...
Apparemment Philippe le Bel avait parfourni 1’apanage précédemment accordé par son pere.

Et voila! 1l ne me reste plus qu’a parfournir ce texte en vous souhaitant d’agréables recherches!
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' GENEALOGIE INSOLITE
AMUSONS-NOUS AVEC DES PRENOMS

Jacques CLOUTIER (1339) "
cloujac@yvideotron.ca &

« JOS LOUIS », « MAY WEST ». « 1/2 LUNE », etc. Vous aurez sans doute reconnu les noms de
certains petits giteaux Vachon. Mais qu’ont-ils & voir avec I’objet de cette chronique? Je vous
demande un peu de patience et, en attendant, pourquoi ne pas déguster 'un de ces petits délices?

Il'y a quelque temps, j’ai lu un ouvrage de Dave Corriveau intitulé L ‘histoire des p tits gdteaux
Vachon, 1923-1999. De sucre et d audace’. Vachon, on le sait, est un {leuron de la Beauce et un bel
exemple de réussite familiale. Le récit de Dave Corriveau s’arréte en 1999 parce qu’en 2000,
I"entreprise est passée aux mains du groupe Saputo, qui I’a revendue a Bimbo, un groupe mexicain.

Famille Vachon

« ..le 13 juillet 1897 a Saint-Elzéar-de-Beauce, Joseph-Arcade Vachon, fils de Damase
Vachon et d’Adéle Lessard, et Rose-Anna Girou, fille de Ferdinand Giroux et de Philoméne
Hébert, unissent leurs destins pour le meilleur et pour le pire. Les Jjeunes tourtereaux
['ignorent encore, mais leur mariage durera 41 ans, jusqu’a la mort de Joseph-Arcade.

Pour ['heure, le couple s'installe sur la ferme familiale des Vachon, a Saint-Patrice-de-
Beaurivage. La terre fait 6 arpents de large par 40 arpents de long et abrite une sucrerie
d’environ 2 000 érables. Entre 1898 et 1914, 11 enfants naissent dans le Jfover des
Vachon. » (p. 15)

La géncalogie est une chose sérieuse, mais elle méne parfois a des découvertes fort amusantes. Le
deuxieme enfant de la famille Vachon est un gargon (il avait été précédé par une fille). Lorsque vient
le temps de lui donner un prénom, les parents font preuve de vision a long terme. Ils pergoivent en
leur fils le sauveur de I’entreprise familiale et I’appellent « REDEMPTEUR ».

".7{ ;M/V/ﬁ‘a;z, AL YTt (Fef Jfuse) Cet?

/{. Z8 i e m?}/’%‘/a«.w L Jirser, Foiidls

On peut dire, jusqu’a un certain point, que REDEMPTEUR a été une maniére de sauveur. En 1923,
Vachon pére achete la Boulangerie Leblond.

'Corriveau, Dave. L histoire des ptits gdateaux Vachon, 1923-1999. De sucre et d'audace, Québec, Les éditions du
Septentrion, 2019, 171 p.
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« ...Durant les semaines qui précédent |'acquisition officielle de la boulangerie Leblond par sa
famille, I'ainé des garcons Vachon, Rédempteur, est mandaté par ses parents pour apprendre la
boulange auprés de madame Leblond. Il devient le premier boulanger du nouveau commerce
familial, qui prend alors le nom de Boulangerie J.A .Vachon. » (p. 23)

Une fois, sa mission accomplie, REDEMPTEUR quitte I’entreprise familiale :

« ...Rédempteur songe sérieusement & quitter 'entreprise familiale afin d'aller travailler
ailleurs et de voyager. Ceci pose un véritable probléme, car l'ainé de la famille est un bon
boulanger et la qualité de son pain, jointe aux talents de vendeurs de Louis et de Joseph-Arcade,
avait permis d’augmenter la clientéle et les profits de I'entreprise. En 1926, Rédempteur quitte
finalement la Boulangerie J.A. Vachon. 1l n'aura pas la vie facile a la suite de son depart.
Aprés un séjour en Alberta, il s'établira finalement dans les Territoires du Nord-QOuest, oit il
mourra en 1934. » (p. 31)

La naissance de REDEMPTEUR est suivie par celle d’un deuxiéme gargon. Les parents voulaient que
ce garcon soit un meneur, ¢’est-a-dire quelquun qui prendrait les rénes de la famille et de I’entreprise. C’est
pourquoi ils I"ont baptis¢ DOMINATEUR.

FnfY Forizi L0ty e renlst =V
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Malheureusement, DOMINATEUR n’a pu devenir ce que ses parents avaient espéré : il est décéde a
I’age de 17 ans. Ironie du sort, la personne qui a rédigé I"acte de sépulture I"avait rétrogradé au rang de
MODERATEUR.
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Les neuf autres enfants de la famille avaient des prénoms « normaux ».
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La Petite Nation

Faisons un saut de la Beauce a la Petite Nation, plus particuliérement a Saint-André-Avellin. Désiré
Périard et son épouse Basilique D’Aoust étaient tellement ¢éblouis par la naissance de leur fille qu’ils
I"ont fait baptiser ILLUMINEE.

Bptie, Prrasds

Pour terminer, une petite farce...

Une jeune fille, sans doute pour impressionner son amie, lui dit :

- « Nous avons fait notre arbre généalogique et nous avons trouvé que notre famille remonte jusqu’a
Alexandre le Grand. Ettoi? »

- « Malheureusement, il ne nous a pas été possible de remonter jusqu’a nos origines parce que les
archives familiales ont disparu lors du grand déluge. »

Appel a tous

Je fais appel a tous les lecteurs qui notent un fait de généalogie insolite @ m’en
faire part et je Uinclurai dans ma chronique. Voir mon adresse courriel ci-dessus.
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DE DECOUVERTE EN DECOUVERTE : NOE BARBEAU'

Jean-René MOREAU (3453) |
jean-rene.moreau(@yvideotron.ca J/J

Noé, dit Frank Barbeau, était un Franco-Américain de Chicago, employé du chemin de fer de la Grand
Trunk, qui ne parlait pas frangais, 11 a épousé Olivine qui, elle, ne parlait pas anglais et était une
institutrice (possiblement a Sainte-Emilie-de-1"Energie).

Il y a deux ans, ¢’est tout ce que je savais de mon arri¢re-grand-pere et de mon arriére-grand-mere, mais
je crois que Noé et Olivine devaient avoir des connaissances de base de la seconde langue parlée. Selon
mon pére, Noé était de ceux qui remettaient tout en place apres les déraillements ou autres accidents
ferroviaires. C’était un emploi physiquement trés exigeant. Son parcours de vie démontre qu’il était un
simple ouvrier.

Depuis, jai appris que Noé est né le 30 novembre 1863, qu’il a ¢té baptisé le 2 décembre a Saint-Patrice
de Sherrington, en Montérégie, et qu’il s’est mari¢ le 18 juin 1892 a Olivine Lavallée. Tout mariage se
veut unique et mémorable, mais celui-ci a été particulierement unique et riche en émotions. Jusque-1a,
Noé était passé incognito dans I’Histoire, hormis le fait d’avoir été identifié¢ sous le nom de Noa/ Barbo,
lors du recensement américain de 1880 a Pownal, au Vermont, en compagnie de ses parents et de sa
fratrie.

Le jour du mariage de Noé a dii étre pour lui inoubliable. No¢ et Olivine avaient auparavant signé, le
15 juin, un contrat devant le notaire Odilon Crépeau; cet acte a ¢été rédigé et lu en frangais.

Lors du mariage, Noé a été présenté comme ¢étant le fils de feu Adéline Fortin et de Frangois-Xavier
Barbeau. Ce dernier étant retenu aux Etats-Unis, il fut représenté par Frangois-Xavier Berthiaume,
I’époux d’Henriette Josephte Barbeau, la tante de Noé.

[l me vient souvent a I'esprit une image. Visualisons la cérémonie du mariage dans une église, la
nombreuse famille Lavallée d’un coté, Olivine ayant une dizaine de fréres et sceurs, alors que de I"autre
coté, il n’y avait que deux personnes pour représenter la famille de Noé. La présence de son oncle
Francois-Xavier Berthiaume m’améne & penser que les fréres de Noé étaient ¢galement absents.

A cette époque, toute la famille de Frangois-Xavier Barbeau, le pére de Noé, semblait résider dans la
région de Hobart et de Hammond, en Indiana. Cette région se trouve en banlicue est de Chicago, une
voie ferrée les reliant. Pour nous donner une idée de la proximité de ces lieux, comparons-les a la
distance entre Buckingham, Gatineau et Hull, en direction d’Ottawa.

Au moment de son mariage, Noé a déclaré ne pas savoir signer. Notons que ses fréres signaient Barbeau
(Joseph et Phillip), Barbeauld (Hormidas et parfois Phillip) et Barbauld (Jacob et Zéphyrin). No¢ a opté
pour la variante Barbeau.

D’emblée, I’absence de son pére impliquait que ses deux plus jeunes fréres, Zéphyrin, agé de 15 ans, qui
était atteint d’une déficience intellectuelle, et Jacob, agé de 9 ans, étaient absents également.

En regardant I’ensemble de mes recherches sur cette famille, il est trés inhabituel que le nom de Joseph,
I"ainé, qui avait une forte tendance a étre omniprésent aux réunions de famille et qui fut répondant plus
d’une fois dans sa vie, n’ait méme pas été mentionné. Et 1a ou était Joseph, son frére Philias/Phillip
n’était pas bien loin.

Un fait également inusité était 1’absence de son frére Hormidas/Madore, avec qui Noé avait quand méme
"Voir La famille de Frangois-Xavier Barbeau et Marie Moseline Adéline Fortin, une génération « disparue » a retracer, dans

L 'Outaouais généalogique, vol. XL, numéro 1, hiver 2018, p. 25; 4 la recherche de Victoria Turcotte, ibidem, vol. XL,
numéro 3, ¢té 2018, p. 130: ainsi que Un prénom inusité : Pulchérie, ibidem, vol. XLI, numéro 1, hiver 2019, p. 32.
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travaillé et logé pendant une dizaine d’années; dans son enfance, ce fut le frére dont il avait été le plus
proche. lls faisaient le méme métier au début de leurs carriéres, dans ’entretien et la construction de
chemins de fer, mais ils ont fini par porter deux chapeaux différents, car Hormidas a pris du gallon en
devenant boss (track foreman).

Presque tous travaillaient vraisemblablement pour la New York, Chicago and St. Louis Railroad, aussi
appelée la Nickel Plate Railroad. Ce détail n’est évoqué que pour souligner le fait que leur absence
n’était justifiée ni par un probléme de transport, car il y avait une liaison ferroviaire Chicago-Montréal,
ni par un probléme d’ordre monétaire, car en tant qu’employés de chemin de fer, ils devaient avoir
quelques priviléges, ni non plus par un probléme 1ié a des conditions météorologiques capricieuses, le
mariage ayant eu lieu en juin, ni encore en raison de I’éparpillement de la famille, qui avait toujours fait
preuve d’une grande proximité, comme d’autres articles en préparation vous le démontreront.

Le mot feu, attribué a sa mére, Adéline, prend alors toute son importance. Selon le dictionnaire
Larousse, « feu » signifie « qui est décédé depuis peu », et selon Le Petit Robert, il signifie « qui est
mort depuis peu de temps ».

Je crois qu’elle est décédée dans les jours qui ont précédé le mariage de Noé. Et quel événement
familial est plus rassembleur que le décés d’une mére, en I’occurrence Adéline, ce qui expliquerait
I’absence de toute la famille? C’était toute une douche froide pour le Jeune couple, donnant une saveur
douce-amére au mariage, les nouveaux mariés recevant a la fois veeux de bonheur et de condoléances.
Comment No¢ et, par ricochet, Olivine, vécurent-ils ces événements?

Les funérailles nécessitaient habituellement une période de trois jours au minimum. Selon le site
chicagology.com, en date du 2 juin 2018, pour faire le trajet Chicago-Montréal par train, en 1891, et
ainsi parcourir une distance d’environ 1 200 km, il fallait 29 heures.

La date précise du décés étant inconnue, supposons qu’Adéline soit décédée le 13 mai ou 1’un des jours
suivants : la présence des Barbeau au mariage de Noé était alors techniquement impossible. Si le décés
d’Adéline avait eu lieu avant cette date, les personnes les plus influentes de cette famille, dont Joseph et
Hormidas, auraient pu étre au mariage, ne serait-ce que pour représenter la famille Barbeau.

Tel ne semble pas avoir été le cas; autrement, le nom de I'un des deux fréres aurait été mentionné, de
préférence a celui d’un oncle.

I reste la possibilité que Noé ait été en rupture totale avec toute sa famille, y compris son pére et sa
mére, et donc, que son mariage leur ait été inconnu. Mais il est un fait qu’il fut avisé du décés de sa
mere, donc que toute communication n’était pas rompue.

I ne me semble pas que Noé ait eu un tel ras-le-bol, comme nous pourrons en juger plus loin. 1] avait di
informer au moins certains membres de sa parenté de son mariage et le mot avait di se répandre rapidement.

Ce fut peut-€tre un heureux adon que Francois-Xavier Berthiaume et son épouse Henriette, née
Barbeau, vivaient a Montréal; I’annuaire Lovell de cette ville nous indique qu’ils demeuraient au 428 de
la rue Centre, dans le méme quartier Saint-Gabriel (renommé Pointe-Saint-Charles) ol eut lieu ce
mariage; ils fréquentaient 1’église Saint-Charles, sise sur cette rue, ol ils ont pu entendre la
promulgation des bans.

Selon les recensements canadiens, ce couple n’a jamais quitté le Canada alors que Noé, agé de presque
7 ans, était parti a I’été ou a ’automne 1870, si 1’on se base sur le fait que la famille de Frangois-Xavier
Barbeau, son pére, n’apparaissait ni au recensement américain de 1870, ni au recensement canadien de
1871, comme le prouve la naissance de Philias/Phillip au début de janvier 1871  Troy, dans I'état de New-York.

Quant a Noé Barbeau, on ne sait avec certitude ou il logeait méme s’il est écrit « résident de cette
paroisse » sur I’acte de mariage. En raison de la nature et des exigences de son métier, il était peut-étre
tout simplement chambreur. Il vivait peut-étre en fait souvent 13 ol le menait le train. Il est aussi
possible, selon les renseignements fournis par son pére, qu’il ait logé chez sa tante Henriette.

En raison de son travail, Noé était prés d’Hormidas, track foreman, époux de Mary Ryan, de souche
irlandaise (il a dil goditer a la biére verte). C’était un homme au caractére trempé et déterminé, voire « 2 poigne »,
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car il lui fallait savoir diriger des employés. Il donnait tous les indices d’avoir adopté la vision du
melting pot américain... mais Noé ne semble pas avoir renié pour autant ses racines francophones. En
choisissant le surnom de Frank, il soulignait un certain attachement & I’égard de son péere, demeuré un
Canadien francais dans I’ame, sans aller jusqu’a mener grand train comme son frére Joseph, qui €tait
membre du Club Jacques-Cartier et de la Société Saint-Jean-Baptiste, malgré sa naturalisation américaine.

Noé ne savait plus parler frangais, selon une information maintes fois répétée par mon pere. Il savait
peut-étre distinguer la langue frangaise de toute autre langue, sans pouvoir la parler correctement, avec
aisance, ce qui m’apparait étre un signe d’assimilation, la langue de travail et le lieu de résidence étant
indiscutablement anglophones. J'estime que Noé a di quitter la maison familiale dés le début des
années 1880. Nous avons vu dans un autre article que le groupe d’Hormidas/Madore. auquel on
pouvait associer Noé, était distant du groupe de Joseph et de son pére, 1a ol on pouvait les entendre
parler frangais.

Je suppose que Noé était, disons, indisposé sur les lieux de son travail. En effet, dans I’hypoth¢se selon
laquelle il ressemblait physiquement a Madore, ce frére boss de chantier, en plus de partager le méme
patronyme, cela faisait de lui une cible et il pouvait en écoper, devant vivre avec « masque el
carapace ». Il était indisposé culturellement, entre les visions opposées des Etats-Unis d’Amérique
qu’avaient tant Joseph que Madore/Hormidas. Enfin, il était indisposé, car il était un Canadien et, peut-
étre, traité comme tel, mais, ironiquement, il ignorait tout du Canada, hormis le fait qu’il y soit né.

[l me semble qu'il a dd ressentir le besoin de se distancer de tout cela, de se retirer de la ligne de tir.
Noé a di avoir une sensibilité qu'il ne devait pas afficher dans ce contexte, au cours de sa vie aux Etats-
Unis.

Le pere de Noé et toute sa famille se sont €tablis vers 1880 dans la région de Valparaiso, en Indiana,
dans la foulée d’un boom ferroviaire. 11 est assuré que Noé et son frere Hormidas ont ¢té des employ¢s
du chemin de fer. Par ricochet, en connaissant la vie d’Hormidas, on peut déduire que Noé a travaillé
ca et 1a dans le Middle West américain, surtout en Indiana, en Illinois et possiblement au Missouri.

I’automne de cette méme année, il a décidé d’aller offrir ses services et
compétences au siége social de la Grand Trunk Railroad (GTR), I'une des
grandes compagnies ferroviaires de I’époque, sis sur la rue Saint-Etienne a
Montréal (renommée rue Bridge, car elle menait au pont Victoria). Des
1887, les trains de la GTR se rendaient a Chicago, a la nouvelle gare
Dearborn inaugurce en 1885, et traversaient méme la ville de Valparaiso.
A titre d’information, les trains de la Nickel Plate Railroad se rendaient
quant a eux a la gare LaSalle. La traversée d’une gare a ’autre a di &tre
un acte trés réfléchi.

Lors du recensement de 1891, le nom de Noé n’y apparaissait pas. Vers ] Y “;,,w;,-_,‘::w;‘;wm
|

A Montréal, dans le quartier Saint-Gabriel, Noé a découvert une forte STEee socal dela
présence francaise, anglaise et irlandaise. 11 a constaté qu’il ne risquait pas  « Grand Trunk Ratlway Systéisi»
de se faire apostropher & cause d’un lien de parenté avec un grand patron Montréal

de chantier. C’est alors qu’il a croisé Olivine Lavallée, une jeune femme coquette aux yeux bruns. Et
tout a changé.

Il est parfois cocasse de rappeler les toutes premicres rencontres de couples, souvent a saveur
totalement anodine. 11 se peut que Noé soit revenu du travail un jour avec un accroc dans son vétement
ou qu’il ait eu besoin de le faire ajuster. Toujours est-il qu’il a franchi le seuil du 407 rue Grand Trunk,
ot travaillait Olivine, modiste, selon les renseignements du recensement canadien de 1891 et de I'annuaire
Lovell de Montréal.

Je rappelle que le recensement américain de 1890 a été détruit par un incendie. No¢ résidait tres
probablement officiellement dans le Middle West des Etats-Unis, mais nous l’avons retrouvé avec
Olivine au recensement canadien de 1901,

On y lit Noé, nommé Roé Barbeau, manceuvre (workman), et Olivine, nommée Olevine, vivant dans le

[ it '
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Saint-Gabriel Ward. Tous deux déclaraient parler anglais et frangais, savaient lire et écrire 'une et
I"autre langue, et provenaient du Québec rural. O. (Olivier) Avila, leur fils, savait lire et écrire et allait a
I’école 10 mois par année; ses sceurs, agées de deux ans et d’un an, y sont nommées Maria (ma future
grand-mere) et Albina,

Bien qu’Olivine ait enfanté en six occasions, le couple a élevé cing enfants, dont un était atteint d’une
déficience intellectuelle. On parlait peu de Iui et mon pere en ignorait jusqu'a son prénom. C’est
d’abord en le recherchant que je me suis intéressé a la géncalogie. Olivier était I’enfant dont on taisait le nom.

Selon les annuaires Lovell de Montréal, Noé et Olivine Barbeau demeuraient au 183, rue Chateauguay
en 1895, année de leur premiére parution dans I’annuaire, au 185, rue Chéteauguay de 1896 a 1899,
puis au 249, rue Chéteauguay de 1900 a 1914.

Ces annuaires précisent le métier de Noé. 11 était nailer en 1895 et 1896, nail maker de 1897 a 1901,
laborer de 1902 a 1904, puis car repairer de 1905 a 1907, année de sa mort.

Il m’apparait opportun de souligner le contexte ferroviaire et culturel, spécialement en ce qui a trait A la
ville de Chicago en la décennie 1890, qui était considérée comme celle de son age d’or. Notons qu’il y
avait une certaine effervescence, ce qui nous permet de supposer que No¢ était absent de Montréal en 1893.

Selon le site Historica Canada, revu le 6 mars 2015 : « A4 la fin des années 1880, il (le Grand Trunk
Railroad) s'est encore agrandi avec plus de 700 locomotives, 578 wagons, 60 wagons postaux,
131 wagons a bagages, 18 000 wagons de marchandises et 49 chasse-neige. Le GTR s étend sans
discontinuer de Sarnia, sur les bords des Grands Lacs, a Portland. sur la cote atlantique dans le Maine.

A partir du milieu des années 1890 et jusqu'a la Premiére Guerre mondiale, la compagnie entreprend
un ambitieux programme d’améliorations de ses infrastructures, notamment le doublement des voies
de la ligne principale de Montréal a Sarnia, la réduction des courbes et des déclivités pour améliorer
Iefficacité de I'exploitation, et la reconstruction de ponts, d'immeubles et de gares de triage. »

Le nom de Noé Barbeau n’apparait pas dans I’annuaire Lovell de Montréal de 1892 i 1894, ce qui
laisse présumer qu’il ne s’y trouvait pas. Les annuaires Lovell étaient mis a jour annuellement le 25 juin.

On peut admettre qu’il ait échappé au relevé de 1’annuaire Lovell du 25 Jjuin 1892 puisqu’a peine, sinon
méme pas encore établi. Rappelons-nous qu’il s’est marié le 18 Juin. Mais il est plutot fort probable que
dans les jours suivant son mariage, il se soit rendu a Chicago auprés de sa famille, accompagné
d’Olivine, pour un séjour plutét bref, car il avait un deuil a vivre.

Il a di aviser ses supérieurs du bien-fondé de ce voyage, en raison du décés de sa mére. Ces derniers
ont di noter que Noé Barbeau était en pays connu a Chicago.

Ou pouvait étre son pied-a-terre le 25 juin 1893? Plusieurs endroits me viennent a I"esprit. Procédons
avec logique. Mettons-nous dans I’esprit d’un gestionnaire de la GTR.

Sarnia, dans la région sud-ouest de I’Ontario, était a I’époque une plaque tournante vers Chicago et les
¢tats du Middle West. Saint-Thomas, dans cette méme région, était un centre ferroviaire important et
n’oublions pas Toronto, dont les activités étaient surtout locales et régionales.

uant a Chicago, elle n’était certes pas a dédaigner avec ses six gares et ses 31 THE FERRIS WHEEL
g p 2 2

— AT THE =

compagnies ferroviaires; elle était la plaque tournante du trafic ferroviaire
ameéricain. Ce tout dernier fait souléve une question : malgré une telle offre
potentielle d’emploi dans le domaine ferroviaire, pourquoi Noé a-t-il choisi de
« s’expatrier » a Montréal?

A Chicago, on a présenté, du 1 mai au 30 octobre 1893, la World’s Columbian
Exhibition Fair (et sa célébre attraction touristique, la Grande Roue), pour
souligner le 400° anniversaire de la découverte de I’Amérique par Christophe
Colomb, qu’ont visitée environ 27 500 000 personnes. Le site de I’exposition
comme tel porte aujourd’hui le nom de Parc Grant. A ce moment, Chicago, ville
cosmopolite, €tait la seconde ville la plus peuplée des Etats-Unis, avec une
population de 1 099 850 personnes, selon le United States Census Bureau, en date L ICACe Taos
du 28 avril 2018.
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Afin d’illustrer le caractére cosmopolite de la ville, on peut lire, en date du 14 septembre 2018, sur le
site www.encyclopedia.chicagohistory.org, que « by 1890, 79 per cent of Chicagoans were born abroad
(most of them in Europe) or were children of immigrants ».

La tenue de la World's Fair n’a pas di passer inapercue au regard des grands décideurs, créateurs et
maitres d’ceuvre de cette époque, dont la Grand Trunk.

Il m"apparait trés probable qu’Olivine ait accompagné No¢ un certain temps et rencontré a nouveau
cette parenté dans un tout autre contexte que lors de sa premiere visite, apres le déces de la mere de Noé.
Ensemble, son beau-pére, Frangois-Xavier dit Frank, ses beaux-fréres et 'une de ses deux belles-sceurs,
née Victoria Turcotte, épouse de Joseph (un couple pratiquement du méme éage, francophone et sans
enfant), ils en ont profité pour visiter I’exposition internationale. Ce couple a da aussi agir en tant que
guides et interprétes aupres d’Olivine, car ils devaient mieux maitriser I’anglais.

Avoir la possibilité de visiter la World’s Fair a Chicago en cette annce 1893 était une occasion comme
il ne s’en produit que trés peu dans le cours d’une vie. Combien de temps a-t-elle passé a Chicago?
Votre réponse vaut la mienne, mais j estime qu’elle n’a di y vivre que de quelques semaines a un mois,
a cause de sa situation de femme d’affaires.

Selon un horaire paru en juillet 1900 (titré condensed local time table), trouvé sur le site nkphts.org
(pour Nickel Plate Road Historical and Technical Society) en date du 9 septembre 2018, il fallait
environ 1 heure 40 minutes pour parcourir la distance de 65 km qui reliait Valparaiso a Chicago par
train. Il y avait trois départs et trois arrivées par jour; quatre d’entre eux faisaient un arrét a Valparaiso.

Selon cet horaire, une personne pouvait prendre le train de 5 h 52 le matin a Valparaiso et arriver a
Chicago a 7 h 40, puis retourner en prenant le train de 14 h 30 a Chicago et arriver a Valparaiso a
16 h 16. Cet horaire permettait un temps de visite appréciable, advenant que le couple Noé-Olivine ait
logé chez Frangois-Xavier. La gare LaSalle, ol se rend la Nickel Plate a Chicago, est distante de moins
d’un kilométre du site de la World'’s Exhibition Fair.

Quant a Sarnia, selon le site Wikipedia, en date du 17 avril 2018, a
la rubrique Sarnia, Ontario : « the arrival of the Great Western
Railway in 1858 and the Grand Trunk Railway in 1859 all
stimulated Sarnia's growth. The rail lines were later linked
directly to the United States by the opening of the St. Clair Tunnel
under the St. Clair River at Sarnia in 1890, by the Grand Trunk
Railway. This was the first railroad tunnel ever constructed under
a river. The tunnel was an engineering marvel in its day. »

Sarnia était avant tout un lieu de passage, doté d’un poste de . e
douane. L existence de ce tunnel dut toutefois frapper I’imagination de tout employé de chemin de fer,
dont Noé Barbeau, et donner un grand renom a la Grand Trunk Railroad.

Plusicurs facteurs ont di interagir pour que Noé et Olivine retournent 2 Montréal. Si No¢ ne semblait
pas avoir de préférence quant au lieu ou ils allaient s’établir, Olivine, tel que révélé par un acte notarié,
Stait dans les affaires en tant que modiste; elle avait tout intérét a retrouver sa principale source de
revenus auprés de sa clientéle a Montréal. 11 est aussi crédible que la présence de Noé¢ a Chicago ait été
trés liée a la tenue de la World's Fair.

Un autre facteur devrait étre considéré, car Olivine venait d’un village fort modeste, nommé¢ Sainte-
Elisabeth de Lanaudiére (il 'est encore, seulement 1 559 personnes y vivaient en 2011), ol tout le
monde se connaissait et ol son pére vivait en tant que fermier. En visitant la ville de Chicago, surtout en
1893, elle avait eu droit a un trés grand bain de foule dans le coudoiement, avec une certaine frénésie et
une certaine démesure.

Le rythme de vie a Hobart-Valparaiso, chez son beau-pere, plus prés de celui de Sainte-Elisabeth, dut lui
rappeler quelques souvenirs, dont une vie de famille a la ferme. Je la vois bien avoir choisi d’habiter en
ce lieu pendant son séjour, de préférence a tout autre endroit dans la grande ville, et donner un coup de
main a Victoria dans ses taches ménageres.

~J]
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J"ai I"impression que Joseph, Victoria et Philias vivaient a Hobart-Valparaiso dans la maison paternelle
et venaient en aide a Frank, Zéphyrin et Jacob 4 la suite du déces d’Adéline en 1892 Rappelons que
Z¢phyrin, alors agé de 16 ans, était atteint d’une déficience intellectuelle, et a ce titre, la seule présence
de Philias a dii lui étre particuli¢rement nécessaire, familiére et rassurante: ce fut le grand frére quil
voyait le plus souvent. J'imagine aussi Philias étre le plus apte de sa fratrie et savoir comment interagir
avec Zeéphyrin. Jacob, le dernier-né, a joué ce role une fois devenu adulte, mais en 1893, il n’était agé que de
10 ans.

Ainsi, Joseph, Victoria et Philias y auraient aidé la famille de Frangois-Xavier pendant environ treize
mois. Ce qui se présentait a I’origine comme une solution & court terme s’était transformé en solution a
moyen terme.

La présence de Victoria, entrainant de facto celle de Joseph, se Justifiait par la nécessité de nourrir
convenablement toute cette maisonnée. Frangois-Xavier n’avait probablement jamais cuisiné ou ceuvré
aux taches ménageres, les travaux de la ferme accaparant la plus grande partie de son temps.

Cette situation a changé lorsqu’il a épousé Aglaé Poulin le 20 aoht 1893, au Nebraska. Au recensement
américain de 1900, elle se prénommait Adelina.

En me basant sur la grande proximité des fréres Joseph et Philias, ce trio aurait pris par la suite le
chemin d’Adams, au Massachusetts, a quelque 1 370 km de Chicago. 11 s’en est suivi probablement
I'arrivée de la seconde épouse de Frank, car Philias/Phillip s’est marié en 1894 avec Rose Emma Harris,
une native de Pownal, au Vermont. Pownal est distante d’Adams d’une dizaine de kilométres.

En 1894, les enfants les plus agés de Frank vivaient tous éloignés de la région de Chicago.
Personnellement, je pense que Frank était plutdt du type autoritaire. Noé était retourné a Montréal, ou
est né¢ son fils Olivier, le 21 mars; Joseph et Philias (nouvellement mari¢) vivaient a Adams, au
Massachusetts, et Hormidas se trouvait quelque part au Kansas, ou est né son fils Patrick, le 11 juillet.

Selon I"annuaire Lovell de Montréal paru en 1894, la famille de Noé vivait au méme logis que la
famille d’'un dénommé Olivier Barbeau: Je n’ai trouvé aucun lien direct de parenté. Cet Olivier, un
ouvrier qui avait épousé Célina Poupart le 27 mai 1889, a Napierville (le lieu de naissance du pére de
No¢), avait vécu au 183 Chateauguay jusqu’en 1905. Les deux couples ont été voisins immédiats
jusqu’en 1899 alors que Noé, lui, vivait au 185 de cette méme rue. Coincidence, le premier enfant de
Noé s’appelait Avila Olivier, bien que Ion puisse également faire le rapprochement avec Olivier-Olivine.
L’annuaire Lovell indique également qu'un second Noé Barbeau, Joiner, vivait a Montréal. Etait-ce
pour se distinguer de ce dernier que mon afeul a choisi le surnom de Frank?

Noé est décédé le 26 février 1907 a Montréal. 11 a légué, selon I’acte notarié 4713 du notaire Odilon
Crépeau, un certain lot de terre situé dans le Quartier St Gabriel en la Cité de Montréal, connu et
désigné sous la moitié Nord-Est du lot Numéro DEUX MILLE SIX-CENT DIX-HUIT (1/2 N.E.- 2618)
des Plan et Livre de Renvoi Officiels de la Paroisse de Montréal, avec bétisses dessus construites.

Mon intuition me dit qu’il s agissait du 249 de la rue Chéteauguay.

Olivine, lorsque devenue veuve, se présentait sous le nom de M™ Frank Barbeau et non pas comme
M™ Noé Barbeau. Il faut croire qu’elle avait gardé une bonne impression de son beau-pére, a tout le
moins un grand respect quant au choix du surnom de son époux.
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Olivier BILODEAU (351)
hibou3@videotron.ca

Comme il devient de plus en plus difficile de trouver de nouveaux sites de recherche en généalogie, je
vais faire des visites dans des sites que j’ai déja présentés au cours de plus del5 ans de chroniques.
Pour certains, ¢’est du déja vu, mais pour les nouveaux, c’est une découverte. Alors, allons-y.

Nous allons visiter un site en anglais https://ontariogenealogy.com I’Ontario and Upper Canada
Genealogy and History'. C’est une mine de renseignements; dans la premiére page, on trouve une
longue liste de liens. Plus vous en activez, plus vous trouvez des informations pertinentes sur I'est de I’Ontario.

Search the Ontario (Upper Canada) Genealogy Website - Make sure to use all known variations of a family name in your search!

1

—

U Canada Ontario v Fa k Page

Omemee Memories Facebook Page
The Ea t of Emily ship, Vi unty - 0 is by Michael Stephe;

ew Shaw Family Research Mycomort Toothpaste The Fascinating History of the Tannery and Leather Titans of Canada and Mycomort Toothpaste
‘ve=: Upper Canada Ontario Wills, Surrogate Court Records, Estate Files Database UFLTE Updated March 21, 2020

ives Ontario Place Locator - 19th Century Ontario Town and Village Locations and Inhabitants LA.TE

= Upper Canada Ontario Pioneer Land Settlement and Family History Database 5018

Vous aimeriez avoir des renseignements sur le décés d’un parent émigré aux Etats-Unis? Rendez-vous
sur le site Online Death Records Indexes, Obituaries and Cemeteries (USA), https://www.deathindexes.com.
La premiére page offre une liste de liens aux divers Etats.

Online Searchable Death Indexes and Records

A Genealogy Guide

Thes websie is a deectory of inks to wobsstss with onkne death mdexaes, Isted by stala wnd county, Inciuded are death records, death certificate indexes, death notices and registors, cbiluanes,
wills and probate fecords, and comolary burials. You can also find information here about searching the Social Secunty Death Index onine.

Selecta State...
Alabartia nois Rnody Istand
Alxskas ndara South Cargling
Arirona fown South Dol
frknnsas L Teoressee
Calfgria Kentucky Toxzs
Colorada Louislana Utah
Connecticul blaéng ﬁmml
Dolawarn Marytand Mirginia
[Headrict of Columtaa Massachusolts Viashington
Elorida Michigan Chig Wost Vieginio
Goorom Mnngsota Didghoma Wisconsn
ooy Mizssssgnu Dregon Wypming
Idaho Mzsoun Beansyivensy

Chicsgo Death Records  Dedrodt Death Records  Los Angeles Death Recosds

York Cit

J’ai activé New Hampshire, oi ont émigré beaucoup de Québécois; j’y ai trouvé une liste des
documents auxquels on peut avoir acces, gratuitement ou non.

' Avec permission de 1’Ontario and Upper Canada Genealogy and History.

='_+'§_r5 L'Outaouais généalogiquee, vol. XL1I, numéro 2, printemps 2020 75



CHRONIQUE INTERNET

Dans le New Hampshire Newspapers Obituaries Archive (recent), il suffit d’inscrire le nom recherché.
Jy a1 trouvé beaucoup de Pelletier.

Online New Hampshire Death Records & Indexes

A Genealogy Records Guide
Online New Hampshire Death Records Indexes and Obitusries

* Now Hamgrshiro Doath Records, 1654-1947 from F lySoarch (free with

* New Hamprstero Doath Corlihcales, 1938-1953 from FamilySearch (ree with registrabion; includes diaited images of the death certificatis}

* New Hampshire Newspapers Obituaries Archive (T@CENN) Thy Nows (1732008 Current, Manchostor, New Hampshice U LuociNow 1 pshire Sunday News (611689 Curren),
MNashia | aph (T728/1998.Current, se wrag0 from W 1R1053) "._q. .-"' i G .4 o i

New peziss s r ";__M be obtained onine for a lee

+ Bebaap County. Sanbornon Histoncal Socety - Sanbornion Comatary Bunals (ongomg project)

Jacques Cloutier m’a mentionné le site Grand Mémorial de Culture.fr pour retracer un ancétre qui
aurait fait la premiére guerre dans I'armée francaise. En voici 1’adresse : hitp://www.culture.fr/
Genealogic/Grand-Memorial. Dans la premiére page se trouve un endroit ot inscrire le nom recherché.

Un peu plus prés de chez nous, je vous propose le site d’Abitibi Généalogie,
https://www.genat.org/.

— T TTa—gg— ——————

Généalogie D'HISTOIRE, DE REALISATIONS ET DE BENEVOLAT
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Nous rejoindre

b Devenir membre

Notrs Sociéts ) Bases de données ) Faire un don )} Communications ) Généalogie 101 ) Nos partenaires ) Nos collaborateurs § Archives

Dans la page d’accueil, le lien Base de données, une fois activé, meéne a une page ou il est possible de
choisir entre mariages, cimetiéres, décés ou cartes mortuaires. A la page Cimetieres, on clique sur la
région de son choix.

Sous Outaouais figure une liste fort intéressante.
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Jai activé « Gatineau (Notre-Dame),» qui donne ce qui suit :
. 1 . . : , (&
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CHRONIQUE INTERNET

Recherche dans les cimetiéres et les columbariums

Provece: [Gdpec - jRégon (67 OUTADUNS = | Uou: [Ton et b

Nom: Daodess | Prénom: [Viesr m'

Vous avez rouvé ce que vous cherchez 7 \ Fare wn gom
Un don aussi minime 3od-1 secalt grandement apprécd | (=
2 individus trouvés.
¢  Années ¢ Age ¢ Conjoint ¢ Parents ¢ Cimetére/Columbarium
1857-1843 Vitsling DUPERE Cim. GATINEAU (NOTRE-DAME)
1016 Napoleon TREMBLAY Cim. GATINER MPTEUR

En activant le nom de mon grand-pére Bilodeau, Victor, je trouve le monument de famille ainsi que
des détails sur les personnes inhumées dans le lot. Plus bas, il y a méme un endroit ou 1’on peut
apporter des corrections, ce que je ferai, car les années de naissance et de décés de mon pére manquent,
méme si elles figurent sur le monument. Je vais envoyer des corrections et une photo nouvelle, car mon
épouse y est maintenant inhumée.

Cimetiére Notre-Dame (Jardins du Souvenir) de Gatineau
30 -uumm

—3939_691

Lot & Cawi

Nom Mais  Déces Age  Conjoint Parents

BILODEAU. Alphonse 1896 1905-04-18 Victor BILODEAU et Vitaline DUPERE
BILODEAU. Apalinaire 1898 1979-10-30 Yvonne GAUTHIER  Victor BILODEALU et Vitaline DUPERE
BILODEALL Joseph 1904  1905-04-05 Victor BILODEAU et Vitaline DUPERE
BILODEAU, Joseph-Alphonse 1907 1976-09-02 Victor BILODEAU et Vitaline DUPERE
BILODEAU, Marie-Rose 1893 1909-05-09 Victor BILODEAU et Vitaline DUPERE
BILODEAU, Victor 1857 1943.10-09 Vitaline DUPERE

DUPERE, Vitaline 1866 1920-07-25 Victor BILODEAU

BUggesBon B CITRCDON.

e | ]
Conaves [ ]

Casrwe S progmmb

Ce n’est pas la COVID-19 qui a fait que j’ai écrit cette chronique sur les cimetiéres. C’est le hasard. Les
cimetiéres sont une source que nous oublions souvent de consulter.

Contrairement aux registres religieux de langue frangaise, les registres de langue anglaise ne
mentionnent généralement pas les noms des parents, mais seulement ceux des témoins. C’est la raison
des multiples sites de langue anglaise des déces et des cimetiéres.

Bonne recherche!

Lt
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ASCENDANCE PATRONYMIQUE DE FERNAND DUMONT,
SOCIOLOGUE ET PHILOSOPHE QUEBECOIS (1927-1997)

André SAINT-MARTIN, GRA (932)
andre.saintmartin@yvideotron.ca

Fernand Dumont

J7ai lu récemment I"autobiographie de Fernand Dumont, Récit d'une immigration, mémoires, qu’il a
rédigée peu avant son décés en 1997 et qui a été publié par la suite. On se rappellera que Fernand
Dumont a été une figure marquante du monde universitaire au Québec dans la deuxiéme moitié du siécle
dernier. Mon but ici n’est pas de faire la recension de son ouvrage et encore moins de son ceuvre, mais
plutdt de dresser la généalogie patronymique de cet illustre Québécois. En effet, comme je descends
d’ancétres Dumont du c6té maternel, j’étais curieux de savoir si j’avais un certain lien de parenté
quelconque avec celui qui, en tant que sociologue de la culture, professeur, essayiste, poéte, théologien
et philosophe, aura ¢té I'une des figures marquantes de la pensée au Québec au XX¢ siccle.

J7ai constat¢ non seulement que personne ne semble avoir songé a établir cette généalogie, mais aussi
que, dans la plupart des documents consacrés a I’homme et & son ceuvre, il est

méme rarement fait mention de ses parents. Les seules références que j’ai CEuvres OOIT!PlétCS
trouvées sont dans sa nécrologie, parue dans le journal Le Soleil en 1997, et de

dans les Reperes biographiques figurant au début de ses Euvres completes, Fernand Dumont
publiées  par Les Presses de I’Université Laval en 2008
http://numerique.bang.qe.ca/patrimoine/details/52327/2561214, dont voici le

premier paragraphe : 2 Tome |
«Le 24 juin [1927], naissance de Fernand Dumont 8 Montmorency, petite ville Philosophie
ouvriere située a une dizaine de kilométres en aval de Québec. 1 est le fils de :"c'l‘:mu .

Philippe Dumont, ouvrier a la Dominion Textile, et de Léda Pilote. Une
incompatibilité de facteurs rhésus des parents entrainera la mort en trés bas age
de neuf enfants. Outre Fernand, qui est I’ainé, deux autres enfants survivront :
une fille, Liliane, et un garcon, Jean-Marie. » £,

Sa notice nécrologique se lit en partiec comme suit :

DUMONT, Fernand -- A sa maison, le 1 mai 1997, a I'age de 69 ans, est décédé Fernand
Dumont, professeur et écrivain, fils de feu Philippe Dumont et de feu Léda Pilote. 11 laisse dans
le deuil son épouse, Cécile Lafontaine; ses enfants : Marie (Normand Quinn), Francois (Francine
Morin), Genevieve (Robert Caux), Héléne (lan Friedman) et Véronique (Marco Poulin); son petit-fils,
Guillaume Morin Dumont; sa sceur Liliane (Yvan Lefebvre): sa belle-sceur. Claudette Gosselin
Dumont; sa belle-mere, Cymelda Lafontaine; sa belle-sceur Flora Leblanc; ses beaux-fréres, Paul
et Jean-Guy Lafontaine... (Le Soleil).
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ASCENDANCE PATRONYMIQUE DE FERNAND DUMONT, SOCIOLOGUE ET ...

C’est & partir de ces quelques renseignements que je me suis lancé a la recherche de 1’ascendance
paternelle de Fernand Dumont. J'ai d’abord cherché son acte de naissance a la paroisse de
Montmorency. Etant donné les nombreux changements survenus dans le territoire des paroisses du
Québec depuis quelques dizaines d’années, il faut faire preuve de minutie (surtout si I’on n’est pas de
Québec) pour déterminer quelle était exactement la paroisse dont faisait partic en 1927 cette localité
maintenant englobée dans la grande ville de Québec. Il s’agit en I"occurrence de la paroisse Saint-
Grégoire, dont 1’érection canonique remonte a 1890 et qui a été désacralisée le 31 juillet 2011.
Mentionnons pour la petite histoire que le batiment a €été rénove et qu’il est devenu un lieu
communautaire appelé Espace Saint-Grégoire, ot se trouve une bibliothéque nommée F ernand-Dumont.
Voici donc la transcription de I'acte de naissance de Fernand Dumont, extrait des registres de la
paroisse Saint-Grégoire de Montmorency .

Rehad sluamset Dument, tissmmand et de Lida Pilote, do cotte parsisse. Parraim Evmest Lumont,
que & pire
Philippe Dument
: f;
Evneat Jumesnt Odilsm Blamchet ptre

Sans indices sur le lieu de mariage des parents, j*ai cherché dans les registres de la méme paroisse, ¢tant
donné que le premier enfant d’un couple a cette époque naissait souvent dans les quelque 12 a 24 mois
aprés le mariage. Comme en témoignent les registres, les parents de Fernand Dumont se sont
effectivement mariés dans la méme paroisse le 14 septembre 1925.

m2aé : f :
Phitiooe D mm&wmwwgﬁc&m%&mwmw
1 WMW!@M@&&'W&MMMM&W

Ww@nn&@ydbwé&pm&wwﬁwam&'wmm
Odilsm Marcourn beauw-pire de ’Waic‘fathwni?f%num ami de Lépsuac. Les
Philippe Dument

Lida Pilste

Odilsem TNarcoun

Nous apprenons aussi que le pére de Fernand, Philippe Dumont est le fils de Frangois et de Georgiana
Simoneau. L’acte de mariage des grands-parents a ¢té facile a trouver : ils se sont épousés le 7 janvier
1895 a Saint-Etienne-de-Lauzon, dans le comté de Lévis.

Dans son Récit d'une immigration, Fernand Dumont consacre quelques paragraphes a la vie misérable
de ses parents et de ses grands-parents avant sa naissance. Du c6té paternel comme du coté maternel, les
grands-parents étaient cultivateurs, les premiers a Lévis (Lauzon) et les seconds aux Eboulements. Faute
de revenus suffisants, les grands-parents maternels ont dii s’exiler aux Etats-Unis pendant quelque
temps. Du coté paternel, le grand-pére étant devenu infirme par suite d’un accident, la famille s’est
retrouvée dans la misére et a di déménager a Québec. Une fois mariés, les parents de Fernand ont réussi
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ASCENDANCE PATRONYMIQUE DE FERNAND DUMONT, SOCIOLOGUE ET ...

tant bien que mal a assurer leur subsistance, le pére ayant obtenu un emploi a la Dominion Textile.

A partir de cette génération, soit celle des grands-parents de Fernand Dumont, il a été facile de remonter son
ascendance jusqu’a I’arrivée du premier de la lignée au Québec.

Ascendance patrilinéaire de Fernand Dumont
|

Fernand Dumont
11

Philippe Dumont 14 septembre 1925 Léda Pilote
Montmorency (Saint-Grégoire)
111
Francois Dumont 7 janvier 1895 Georgianna Simoneau
Lauzon (Saint-Etienne)
AY
! Louis Dumont 26 novembre 1839 Luce Huard
Lauzon (Saint-Joseph)
Vv

Joachim Dumont 5 octobre 1802 Madeleine Halle
Lauzon (Saint-Joseph)
VI
Joseph Dumont 3 juillet 1764 Marie-Anne Maranda
Lauzon (Saint-Joseph)
VII

Joseph Dumont 1" aont 1735 Marie-Madeleine Casse

Saint-Etienne de Beaumont
VIII
Julien Dumont 21 novembre 1702 Angélique Tourneroche
Saint-Jean (ile d’Orléans)

IX
Julien Dumont dit Lafleur 2 novembre 1667 Catherine Topsan
Soldat du régiment Québec Fille du roi
de Carignan-Saliéres

X
Jacques Dumont Date et lieu du mariage inconnus ~ Marie Maubert

en France

Cette lignée n’est pas la méme que la mienne. En effet, il y a au moins huit souches de Dumont au
Québec selon le Fichier Origine. Fernand Dumont descend de celui qui est indiqué ci-dessus, soit Julien
Dumont dit Lafleur, soldat du régiment de Carignan-Saliéres, compagnie de Maximy, marié avec
Catherine Topsan, fille du roi, le 2 novembre 1667 a Québec. Le couple s est probablement établi a 1fle
d’Orléans puisque ses sept enfants ont été baptisés dans les paroisses soit de Sainte-Famille, soit de
Saint-Jean.

Pour ma part, je descends de Jacques Guerré (plus tard dit Dumont), dont le métier était celui de scieur

de long, qui s’est mari¢ le 19 avril 1694 a Beauport avec Anne Tardif, elle-méme née a Québec vers
1675 et enfant de Jacques Tardif et d’une fille du roi, Barbe Dorange.
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Pour en savoir davantage sur Fernand Dumont, on peut consulter Iarticle qui lui est consacré dans
Wikipédia htips:/fr.wikipedia.org/wiki/Fernand_Dumont (sociologue). Il existe aussi de nombreuses
autres références dans le Web.

Tous les registres de mariage pour la présente recherche ont été consultés sur le site de Généalogie
Québec https://www.genealogiequebec.com/fi/ et I’ascendance a été confirmée (a partir de la
V¢ génération) a I"aide des fiches de familles du Programme de recherche en démographie historique
(PRDH) https://www.prdh-igd.com/.

CNCOore

Revue d'archives, d'histoire et de patrimoine
du Centre régional d'archives de |I'Outaouais

i
Vous souhaitez acheter un exemplaire des numéros plus anciens ? 11 est possible de se procurer les revues de 2012 I
a aujourd’hui a nos bureaux. Surveillez le lancement du prochain numéro de la revue Hier encore en 2020. Pour |
plus de renseignements, voir dans notre site Web : www.craoutaouais.qe.ca.

Hier encore est une publication du Centre régional d’archives de
I'Outaouais (CRAQO) qui a pour mission d’acquérir, de traiter, de
conserver et de diffuser les archives privées de I'Outaouais. Si
vous avez des questions au sujet de notre organisme ou si vous

2 CENTRE REGIONAL possédez par exemple des documents, des lettres et des

D'ARCHIVES photographies sur I’histoire locale et régionale dont vous

a DE L'OUTAOUAIS voudriez vous départir, nous vous invitons & communiquer avec
nous.

855, boulevard de la Gappe, burcau 2010, Gatineau (Québec) J8T 8HY
Tél : 819 243-2345, poste 3205 | Téléc. : 819 243-2341
C. ¢lec. : info(@craoutaouais.ca
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NOUVEAUTES A LA BIBLIOTHEQUE
PERIODIQUES

Suzane CARRIERE (1623)
suzane@yvideotron.ca &

AMERICAN-CANADIAN GENEALOGIST. American-Canadian Genealogist Society.
Vol. 45, n°3, cahier 156, 2019 : Ship’s Pilot; Deshétres; Jones dit Ducas: Thomas Moore.

A MOI AUVERGNE! Cercle Généalogique et Héraldique de I’ Auvergne et du Velay.
Vol. 42, n° 170, 4¢ trimestre 2019 : Pierre Degrenon — Un coq de village véreux a Veyriéres; La
famille de messire Etienne Goutte d’Aubusson; Personnages et familles — Jean Marie
Carton missionnaire en Chine a la fin du 19¢ siécle; Les Carton de la Servilie,
Commmune de la Renaudie (63).

ANCESTOR HUNTING. Sudbury District, Ontario Genealogical Society.
Vol. 41, n° 4, décembre 2019 : Onni & Thelma Toivonen.

ANCETRE (L’). Société de généalogie de Québec.
Vol. 46, n° 329, hiver 2020 : Les Deraspe; Du nouveau sur les origines de Marie Hubert, Fille
du roi, épouse de Nicolas Fournier; Charlotte Ouellet, guerriére et presque centenaire:
Méconnus puis oubliés, les Huard d’Ormicour; Généalogie d’un livre : le Dictionnaire Tanguay.

ARGOULETS (LES). Société d’histoire et de généalogie de Verdun.
Vol. 24, n"4, 2019 : L’ancétre Louis Jacques.

AU FIL DES ANS. Société historique de Bellechasse.

Vol. 31, n" I, automne 2019 : Clément Ruel, un aventurier de 13 ans en Nouvelle-France:
Arthur Labrie, premier scientifique Bellechassois de 1’érable; Denis Boldue, la naissance
d’une passion; Fred Duchesneau, jobber Bellechassois; André Lefebvre, patenteux et
viticulteur pionnier au Québec; Le patriote Joseph Marceau revivra en 2020 — Une
invitation aux mordus d’histoire; Jean-Pierre Lachance, I’homme-orchestre et
prismacolor — Musée de la mémoire vivante.

AU PAYS DE MATANE. Société d’histoire et de généalogie de Matane.
Vol. 54, n° 2, cahier 108, décembre 2019 : D’ou1 venons-nous ? Famille Lévesque, Famille
Métivier.
BERCAIL (LE). Société de généalogie et d’histoire de la région de Thetford Mines.
Vol. 28, n® 3, hiver 2019 : Histoire de cloches.

CAGEUX (LE). Société d’histoire et de généalogie de Saint-Casimir.
Vol. 22, n° 3, automne 2019 : De Sainte-Anne-de-la-Pérade au Témiscamingue : Famille de
Philippe Laquerre et d’Amélia Grandbois; Etienne DuSablon : 50 ans d’histoire.

CHERCHONS. Société de généalogic de la Beauce Inc.
Vol. 21, n"3, automne 2019 : Un corps [Pierre Lefebvre], deux enterrements et... un proces au
cadavre!
Vol. 21, n4, hiver 2020 : Qui était donc ce René Branche?

CONNECTICUT MAPLE LEAF. French-Canadian Genealogical Society of Connecticut.
Vol. 19, n” 2, hiver 2019 : Georgiana’s Story : Georgianna Viens (01 November 1850 —
26 November 1931); Search for Jeremie DeRagon/Lafrance; Abraham Bodo dit
Thibodeau of Massachusetts, Rhode Island, and Connecticut; A Québec Reeves Family
in Southern New England.
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CONNECTIONS. Société de ’Histoire des Familles du Québec.
Vol. 42, n° 1, septembre 2019 : Quebec cemeteries: Are headstone transcriptions a good source
of information?
Vol. 42, n° 2, février 2020 : Family History and Imperialism: a Catholic Upbringing in Northern
Ireland — An excerpt from the autobiography of Robert Lavery.

ECHOS GENEALOGIQUES. Société de généalogie des Laurentides.
Vol. 35, n°4, hiver 2019 : Arbre généalogique de la famille Pierre A. Giroux; Les Gaumont-
Boucher et la colonisation de I’ Abitibi-Témiscamingue.

ENTRE-NOUS. Club de Généalogie de Longueuil.
Vol. 29, n° 1, février 2020 : Notule généalogique : Les deux couples Jean-Baptiste Mercier —
Marie Laflamme; Mes ancétres Chauré au temps de la Nouvelle-France; Une famille
Courtemanche a Chambly.

ESTUAIRE GENEALOGIQUE (L). Société de Généalogie et d’Archives de Rimouski.
Vol. 38, n° 152, hiver 2019 : Joseph-Marie Bélanger et Angélique Ouellet, Louis Bélanger et
Angélique Bélanger; Les origines et la généalogie de Victor Lajamtel (1818-1875).

FEUILLE DE CHENE (LA). La Société de généalogie de Saint-Eustache.
Vol. 23, n° 1, février 2020 : Des filles du roi... un peu particuliéres; Les incendiées de Ste-
Scholastique : Herminie et Casildée Richer ainsi que Julie Vanier, leur mére, épouse de
Christophe Richer.

HERAGE. Cercle Généalogique Poitevin.
N° 147, 4° trimestre 2019 : Les Paradot de Chaunay a I’ Argentine; Urbain Chevreau, sa vie a
Loudun et dans le monde.

HERITAGE. Société généalogique du Grand Trois-Riviéres. .
Vol. 41, n°4, hiver 2019 : Le retour de Virgil Benoit et du « US-Canada History Tour »; A la
découverte de nos aieules formidables — Marie-Renée Michel dit Michaud,
« miraculée » du massacre de Lachine.

LOUPERIVOIS (LE). Société d’histoire et de généalogie de Riviére-du-Loup.
Vol. 31, n°3, cahier 106, automne 2019 : Les « Thomas » Amérindiens au Bas-Saint-Laurent en
1851 (5° partie); Origine d’un ancétre — Les Martin.

MEMOIRE (LA). Société d’histoire et de généalogie des Pays-d’en-Haut.
N° 152, hiver 2019 : Entretien avec John McLaughlin, auteur du livre « Le voyageur et
’homme-médecine »; Entretien avec Marie-Diane Gauthier : Un voyage dans le passé;
Rencontre : Pierre Gravel, un homme de défi; Rencontre : Denise Comtois Lalongé, une
femme d’action.

MEMOIRES. Société généalogique canadienne-frangaise.

Vol. 70, n° 4, cahier 302, hiver 2019 : Les familles malécites de Viger en 1869; De Pierre
Vincent Mailloux a Peter V. Mayhew (1753-1848) : les origines inédites du premier
Franco-Américain (partie 3); Une nouvelle famille Duval au Québec et ses origines en
France; Les dossiers de familles : Famille Tardif; Juan Joseph De Gongra — Un
Espagnol en Nouvelle-France pendant la guerre de Sept Ans; La véritable identité
d’Arthur Noyelle de Fleurimont.

NOS SOURCES. Société de généalogie de Lanaudiére.
Vol. 39, n° 4, décembre 2019 : Fonds Ferland N° 62 — Famille de Désiré Mayer/Maille (Veuf
d’Amanda Renaud) et Hermine Lachapelle; Mgr Louis Corriveau 7° évéque de Joliette;
Les Houle-Houde dans Lanaudiére.
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PAR MONTS ET RIVIERE. Société d’histoire et de généalogie des Quatre Lieux.
Vol. 22, n°8, novembre 2019 : Courte biographie du docteur Cyrille-Améric Bernard,
propriétaire de la maison du 1301, rue Saint-Paul a Saint-Césaire.
Vol. 22, n°9, décembre 2019 : Notes généalogiques : La famille Alix de Rougemont (1).
Vol. 23, n° 1, janvier 2020 : Notes généalogiques : La famille Alix de Rougemont (2) — La
descendance de Jean-Baptiste Alix, 1786-1854.
Vol. 23, n°2, février 2020 : Notes généalogiques : Léona Couture et Edmond Porlier.

RECHERCHE GENEALOGIQUE EN CHARENTE (LA). Association généalogique de la Charente.
N° 168, décembre 2019 : L’étonnante destinée de Charles Léon Guiton de Maulevrier (1743-
1807); Le docteur Armand de Fleury; Place William Cody, un reste de Far West dans la
capitale Pictave.

REVUE GENEALOGIQUE NORMANDE. Union des Cercles Généalogiques et Héraldiques de Normandie.
Vol. 38, n° 152, 4° trimestre 2019 : Générosité de Louis X VI lors d’un voyage en Normandie;
Découverte des origines du Canadien Frangois Frigon; Généalogie de la famille Le
Frangois de Bellengreville; La famille Le Sénéchal (quatriéme partie) — Jean I contre les
Anglo-Navarrais; Charles X de Bourbon — Cardinal de Rouen — Roi de France.

SOUVENANCE (LA). Société d’histoire et de généalogie Maria-Chapdelaine.
Vol. 32, n°3, hiver 2019 : Généalogie des Jean; Les ancétres Jean; L’histoire de Joseph
Anselme Jean.

STEMMA. Cercle d’études généalogiques et héraldiques de 1’ile-de-France.
Vol. 41, cahier n® 164, 4° trimestre 2019 : Liste des curés de Sartrouville.

TIMBERLINE. Upper Ottawa Valley Genealogical Group.
Vol. XLI, été 2019 : A Professional Hockey Player in the Fraser Family from Pembroke; The
Military History of WO Bruce Westgarth, CD, An edited version.
Vol. XLII, automne 2019 : Chapeau Normal School and St. Mary’s Teachers College —
Chapeau Quebec; Fort William — the Fur Trading days.
Vol. XLIII, hiver 2019-2020 : Spit reunites Ottawa Valley family [Daly’s family] after
164 years.

PERIODIQUES ELECTRONIQUES (POUR LES MEMBRES DE LA SGO SEULEMENT)

AU PAYS DES CHUTES. Société d’histoire et de généalogie de Shawinigan.
Vol. 28, n° 1, automne 2019 : Un Québécois, pionnier de I’aviation canadienne, Roméo Vachon
(par Madeleine Lacoursiére); Georgette Tremblay-Vachon (par Héléne Bruneau); La vie
et I’époque de Catherine Anennontak.

BOUILLAIE DES ANCETRES (LA). Cercle généalogique Vendéen.

N° 153, 1*" trimestre 2019 : La congrégation des Soeurs des Sacrés Coeurs de Jésus et de Marie
féte ses 200 ans; Le bossuet Vendéen : Jacques Jaunet, Mortagne 1768 - Angers 1831.

N° 154, 2° trimestre 2019 : Le bossuet Vendéen : Jacques Jaunet, Mortagne 1768 - Angers 1831
(suite et fin); L'histoire de Devineau Delphine dite « Adéle »; Pierre Brissot « Splendeur
de la médecine ».

N° 155, 3° trimestre 2019 : Le fonds Pelon; Olivier Pineau: un maraichin au temps de Louis
XIV; La visite de Bertrand de Got en Vendée en 1305; N° 36 — Jugement et décés de
Gilbert Jean Venant Marie de la commune de Saint-Martin des Noyers. Le 19/07/1877
Saint-Martin-des Noyers.

N° 156, 4° trimestre 2019 : Le berceau des familles Gingras d'Amérique; Les signatures des
Guilloteau 2 Mautravers et La Pommeraie sur Sévre entre 1666 et 1785.
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BRITISH COLUMBIA GENEALOGIST (THE). The British Columbia Genealogical Society.

Vol. 49, n°4, décembre 2019 : Remembering Great Uncle Alex [Whitten]; Major James Skitt
Mattews: The Man Who Saved Vancouver’s History; Trooper [Ronald Keith] Smiley;
War Brides — Dzidra Zachus and Robert Alfred Buchanan, A Love Story; Abandoned

_ Memories — the BLACKHALLS of Berwickshire, Scotland.
CERCLE GENEALOGIQUE (Nos sources). Entraide Généalogique en Entreprise.

Vol. 152, mai 2019 : Anna Sirop, épouse Bouret : une téléphoniste engagée dans le mouvement
mutualiste; Dominique Peretti, résistant PTT, un homme au service de la France; Marcel
Mary — Souvenirs d’un prisonnier de guerre 1940-1945 a Lukenwalde (Allemagne)
Stalag I1I A 215.

Vol. 153, septembre 2019 : Hommage a Nathalie Demeurisse-Sokolowsky, décédée

brutalement, en février 2019; Hommage a un ami francilien : Louis Valerie; Krieg
Gefangener — Récit de mon évasion d’Allemagne (1941) par un postier, Raymond Panet.

Vol. 154, janvier 2020 : Louis Buquet Facteur; Maurice Baudet (1893-1945), receveur des
Postes, résistant; Daniel Séré, militaire puis receveur des Postes a Bruges (Gironde);
Généalogie de Jean de Lattre de Tassigny.

GENEALOGIE EN AUNIS. Cercle généalogique de I’Aunis.

Cahier n°® 120, 3° trimestre 2019 : Marie Renoux, une fille des marais; Jean Louis Favre, de la
Petite Flandre a Waterloo; La Famille Gaudin dans le Marais de Tasdon.

Cahier n° 121, 4° trimestre 2019 : Claude Tarrery, scieur de long de Saint-Sixte (Loire) a
Vérines (Charente Maritime); Des Pouvreau du Bas-Poitou en Aunis; Albert Bignon,
avocat, maire de Rochefort, résistant, député et conseiller général.

JE ME SOUVIENS MAGAZINE. American-French Genealogical Society.

Vol. 42,n°4(2019) : Saucier Family History; I’'m a Michigander too — Part 2 — Frangois Fafard Delorme.

Vol. 43, n° 1 (2020) : Noél Bissonette and the great Peshtigo fire; Migrations of North American
Buteau Families - Part 1; Marie-Joséphe Angélique and the Montréal fire of 1734.

LANTERNE (LA). Société de généalogie de Drummondville.

Vol. 24,n° 3, ét€ 2019 : Verrier Paquin Hébert, CA — Historique.

Vol. 24, n° 4, automne 2019 : L’héritage Grandmont, une intrigue?; Aimé Vadnais (1897-1983); Marcel

Lau21ere (1921-1995); Steve Martin (1985-2010).

Vol. 25,n° 1, hiver 2020 : Le domaine Trent et son patrimoine agricole bati; Paul Galaise, mon grand-pére.
LEVIS GENEALOGIQUE (LE). Société de généalogie de Lévis.

Vol. 19, n° 1 : Sur les traces d’Alexis St-Martin, Voyageur et cobaye humain.

Vol. 19, n° 2 : Une histoire de Belley.

Vol. 19, n° 3, novembre 2019 : Histoire de la famille Jude Bélisle et Marie-Rose Elodia (Robéa) Bourret.

MEMOIRE VIVANTE. Société d’histoire et de généalogie de Victoriaville.

Vol. 16, n°4, décembre 2018 : Denis Saint-Pierre 1936-2018 : Une passion contagieuse;
Toponymie : Qui était Yvon Paré?; Généalogie — Les familles souches d'Arthabaska
[Famille Frangoise Verville]; Généalogie : Les familles souches d'Arthabaska [Famille
Monique Pellerin]; Histoire : Paul Rainville : journaliste, auteur et conservateur du
Musée du Québec; Patrimoine littéraire : Deuxiéme partie — Chiniquy, un diable
d'homme!; Histoire : Hermann Fournier, entrepreneur et meneur dans la collectivité;
Histoire : Une mére [Mathilde Laventure, I'épouse de Fabien Bourret] tue ses 7 enfants
et s'enléve la vie : Le désespoir cause un terrible drame familial a Princeville en 1862.

Vol. 17,n°2, juin 2019 : Entrevue : L’entrepreneuriat anime toujours Raymond Piché;
Actualité — Serge Lamoureux, membre a vie; Histoire : Née a Chesterville — La
premiére Aurore; Toponymie : J. Robert Noé&l a laissé sa marque; Livres : L’incroyable
histoire d’un héros de guerre [Louis Zamperini].

&) L’'Outaouais généalogique, vol. XLII, numéro 2, printemps 2020 85

R
~
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MEMOIRE VIVANTE. Société d’histoire et de généalogie de Victoriaville. (Suite)

Vol. 17, n°3, septembre 2019 : Histoire : Henri Boulé, livreur de pain avec sa « Jeannette »;
Histoire : Gabrielle Roy décrit Victoriaville en 1945; Patrimoine littéraire: Sir Wilfrid Laurier,
Lettres a mon pere et a ma mere, 1867-1919, par Lucien Pacaud; Généalogie : Les familles
souches d'Arthabaska - Famille Jacqueline Fleury; Généalogie : Les familles souches
d'Arthabaska - Famille Gabriel Coté; Histoire : Décés troublants des enfants Powell.

Vol. 17, n°4, décembre 2019 : La famille Pacaud — Des irréductibles; Souvenir : Rolland
Pariseau : entrepreneur dévou¢ et amant de la nature; Patrimoine littéraire : Autour de la
maison et autres livres de Michelle Le Normand [de son vrai nom Marie-Antoinette Tardif];
Histoire : L’abbé Elie Dauth : curé et agriculteur; Histoire : Les lecons d’ Auguste
Bourbeau...; Généalogie : Les familles souches d'Arthabaska [Famille de Joseph Bourbeau dit
Verville et d'Elmire Trottier|; Histoire : J.D. Gagné et le Lac a I’Eau-Claire.

Bulletins des Associations de familles
Asselinformation, vol. 40, n" 1, février 2020, Familles Asselin
Champagne (Les), n° 76, hiver 2019, Familles Champagne
Chaudronnée (La), vol. 28 n’ I, automne 2019, Familles Lauzon d’Amérique
Ecrit du Huard (L), vol. 28 n“4 octobre-novembre-décembre 2019, Familles Huard
Fier passé (Le), vol. 14, n? 2, janvier 2020, Familles Boucher
Gagné Bellavance, vol. 28, n” 107, décembre 2019, Familles Gagné-Bellavance d’ Amérique
Moricetterie (La), n® 119, décembre 2019; n° 120, mars 2020, Familles Morissette
Pagé, vol. 25, n°4, décembre 2019, Familles Pagé d’ Amérique
Pelleterie (La), vol. 33, n"4, hiver 2019, bulletin 116, Familles Pelletier
Souches (Les), vol. 24, n®4, automne 2019, Familles Roy d’Amérique
Voix des Fréchette (La), vol. 29, n” 1, aott 2019, Familles Fréchette

Solution du Creuse-méninges généalogique
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NOUVEAUX MEMBRES

BIENVENUE!
3566  Michel Verreault 3581 Leéa St-Amour
3567  Christiane Tardif 3582 Suzette Thibert
3568  Pierrette Barrette 3583 Palma Leduc
3569  Jean Lalande 3585 Darlene Wigney
3570  Patrice Pharand 3586 Pauline Labranche
3571 Cassandra Bertrand 3587 Marc Laurin
3572 Guy Chabot 3588 Rachelle Croteau
3573 Yolande Perron 3589 Madeleine Marcotte
3574 Yolande Dalpé 3590 Louise Rousseau
3575 Yves Gosselin 3591 Nathalie Gauthier
3576 Yves Guay 3592 Nicole Bisson
3577  Renée Lagacée 3593 André A. Mainville
3578 Gilles Bourget 3594 Pierre Grincourt Blanchard
3579 Amélie Emery 3595 Jacques Falardeau
3580 Ginette Fillion 3596 Isabelle Cyr

@ Bibliothéque
‘/ et Archives

Ville de nationales

Gatineau Québec

T.819.777.1407 | F.819.777.7645

120, rue Jean-Proulx, secteur Hull, Gatineau (Québec) J8Z 1V3




CONFERENCES

La Société de généalogie de ’Outaouais organise des conférences tous les mois,
sauf en juillet et en aoiit. Ces conférences sont gratuites et ouvertes au public.
Sauf indication contraire, elles sont présentées a 19 h a la salle 211.

CONFERENCES ET ATELIERS ANNULES

La Maison de la culture nous a annoncé le 19 mars dernier que les portes de
I’édifice sont maintenant fermées au public et barrées, et ce, jusqu’a nouvel ordre.

Compte tenu de la situation actuelle et des divers messages gouvernementaux 1
demandant la collaboration de tous en ces temps difficiles, la Société de généalogie
de 1’Outaouais annule toutes ses activités d'ici le 8 juin : ateliers, tables d'entraide
et conférences. Nous vous tiendrons au courant pour la suite, ainsi que sur la tenue

SOCIETE DE GENEALOGIE DE L'OUTAOUAIS

855. boul. de la Gappe, Gatineau, Qc, J8T 8H9
Tel. : 819-243-0888

Courriel : sgo@genealogieoutaouais.com

www.genealogieoutaouais.com




